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0D REDAKCNIHO STOLU h )

Mili ¢tenari,

stejné jako na zacatku lonského roku bych
rada i v prvnim leto$nim ¢isle Ctendre upozor-
nila na nékteré novinky a zmény, které jsme
pro vas prichystali.

Jiz nekolik let je zvykem zvolit pro kazdy
ro¢nik naseho ¢asopisu jedno téma, které je
v rlznych podobach prezentovano na jeho
obalkach po cely rok. Pro ten pravé zacinajici
jsme vybrali namét dosti hmatatelny, a opus-
tili jsme tak metaforickou vlnu, na které se
nesl lotisky roénik Ctendre. Sahli jsme po riiz-
nych budovach, které v sob¢ skryvaji knihov-
ny vSech typl. Architekturu knihoven jsme
chtéli nejprve predstavit v uréitém casovém
¢i zemepisném rozsahu, ale nakonec jsme se
ptiklonili k jedinému kritériu, a tim je zajima-
vost stavby. Vyber to byl nesnadny a zcela jiste
subjektivni. Je totiz také urcitou reakei redak-
ce na situaci kolem nové (ne)stavby Narodni
knihovny CR. Neni totiz lehké pripravovat
kazdy mésic material o zakladnich kamenech
uréenych pro tuto budovu, ¢ist optimistické
vize a prani. Na druhou stranu si myslime,
7e k dané situaci toho bylo napsdno pomérné
mnoho, proto jsme zvolili jako odezvu pravé
ukazky zajimavych knihoven z celého svéta,
které nékdy také nejsou zcela ,,typické, kon-
ven¢ni a bezproblémové®.

K obalce se z ¢asti vaze i stranka na konci
¢asopisu, kde knihovnu alesporn stru¢né pred-
stavujeme a uvadime nektera fakta a zajima-
vosti s ni souvisejici. Druhou ptilku této stranky
zaplnuje nova rubrika zaméfena na publikace
vydavané v knihovnach. Velmi uvitdme vasi
spolupraci pfijeji tvorbé. Cela stranka je v pod-
stat¢ nahradou za rubriku Ze svéta, ktera byla
na prani autorky ukoncena. Redakce v sou-
¢asné dob¢ hled4d mozné spolupracovniky pro
jeji dalsi naplnéni.

Avizovany zvySeny pocet stranek jsme vlednu
naplnili naptiklad tématem tykajicim se vyso-
koskolskych knihoven. Pokrac¢ujeme v zajimavé
historii Parlamentni knihovny CR, pfinasime
zpréavu z konference Archivy, knihovny a mu-
zea v digitalnim svéteé 2008 a velmi zajimavou
,komiksovou“ recenzi.

V novém roce hodné pohody a zajimavého
Cteni preje

¢ -

Svaz €eskych knihkupci a nakladateld
prevzal zastitu nad Cenou Jifiho Ortena a jeji
poradatelstvi. VyhlaSuje proto jeji dal3i ro¢nik.
Cena byla ustavena v roce 1986 a hyla udélena
jiz jedenadvacetkrat.

Cena Jifiho Ortena je spojena s financni prémii
a udili se autorovi prozaického ¢&i basnického dila
napsaného v ¢eském jazyce. Autorovi nesmi byt
v dobg vydani dila vice neZ ticet let. Autory
a jejich dila mohou do soutéZe nominovat nakla-
datelé, ktefi dané dilo vydali nebo verejné knihov-
ny, redakce denikd a €asopis(, rozhlasové a tele-
vizni stanice a instituce zabyvajici se podporou
literatury a jejim Sifenim.

Podminkou kaZdé nominace je knizni vydani
nominovaného dila béhem roku 2008. Uzavérka
vSech nominaci je 28. Gnora 2009. Prihlasena
dila je tfeba v péti vytiscich spolu s pfihlaskou
zaslat postou na adresu Sekretariat SCKN,
P.0.Box 177,101 01 Praha 1 neho osobné
dorugit do sekretariatu SCKN, Klementinum 190,
110 01 Praha 1.

Novy laureat Ceny Jifiho Ortena bude vyhlasen
b&hem mezinarodniho knizniho veletrhu Svét knihy
Praha 2009.

= Vypravu do svéta mody a oblékani stre-
dovéké a rané novoveké spole¢nosti Ceskych zemi
nabizi vystava Cas odlozil sviij $at (Moda

z rukopisti 11.-16. stoleti), ktera je oteviena
v Galerii Klementinum do 1. bfezna 2009.

NEUSLO NAM

[*]  Dne 29. listopadu 2008 se uskutenil
témér ve stovce verejnych knihoven 2. roénik
celostatni akce DEN PRO DETSKOU KNIHU.
Byl vénovan nejen propagaci knih pro déti a Cteni.
Hlavni napli — prodej knih pro déti — doplnila

v knihovnach fada predvanognich soutézi, her

a aktivit pro celou rodinu. Hlavni organizatorkou
v décinské knihovng, ktera Den pro détskou knihu
poprvé zorganizovala, byla i v roce 2008 pani Eva
Kub3ova z détského oddéleni. K priib&hu akce se
vratime v nékterém z pfistich &isel Ctendre.

Narodni registr VSKP
a systém na odhalovani plagiatu

\. J
JITKA BRANDEJSOVA > jibra@fi.muni.cz > MICHAL BRANDEJS > MIROSLAV KRIPAC > JAN KASPRZAK

Téma plagiatorstvi nabizi mnoho zakladnich a opakované i nékolik kontroverznich otazek.
Polozme si nékteré z nich i v nasem ¢lanku, aniz bychom u v§ech museli dojit k jednoznac-
nym reSenim. Neni ani tak cilem dat nesporné odpovédi, jako spiSe posbirat a shrnout
otazky, které slychavame, a podivat se tak na problematiku plagiatorstvi z vice stran. Hlav-
nim cilem ¢élanku vsak ziistava téma uvedené v titulku, a tim je projekt Narodniho registru
vysokoskolskych kvalifika¢nich praci a systému na odhalovani plagiata.

CO JE PLAGIATORSTVi?

Definice z internetového slovniku cizich slov, kterou formuloval podle informaci zde uvedenych
prof. PhDr. Rudolf Kohoutek, CSc., tika, ze plagidtorstvi je opisovdni, vyddvdni cizi prdce za
vlastni, neuvedeni zdroji ze kterych prdce cerpd, publikovdni cizich vysledkii vyzkumu a vyvoje bez
uvedeni pramenti. Plagidt je podvrh; umysind napodobenina vyddvand za vlastni dilo; uméleckd
nebo védeckd krddez. Pro srovnani: Wikipedia.org nabizi zcela shodnou definici, tj. ze plagidtor-
stvi je uziti nebo blizkd napodobenina jazyka a myslenek jiného autora a jejich vyddvdni za své vlast-
ni dilo. Nazor, Ze neexistuje jednoznacnost v definici plagiatt a volajici po népraveé tohoto stavu,
by se snad dal povazovat za bezpredmétny a tyto iniciativy za zbytecné. VSem je jisté zcela jasné,
Ze opsal- li ¢lovek do svého dila cizi text aniz by uvedl autora ,jezcelajisté plagiétorem
vuje opisovdni, kopirovdni vytvort vlastni osoby &i svych drivéjsich praci, aniz by byly zminény (defi-
nice je citovana z internetového slovniku cizich slov). Je v8ak viibec mozné opisovani od sebe
samého povazovat za plagiatorstvi? VZdyt prece nepoSkozujeme jiné autory a neporuSujeme
autorska prava. Znamena to, ze toto poc¢inani je ,,jen“ neetické? Chceme-li se t€émto otazkam jed-
nozna¢né vyhnout, je na misté se fadné citovat.

JAKE JSOU PRICINY PLAGIATORSTVI?

Zdroj Wikipedia org zmihuje Ze v oblasti védy, vzdéléni a 2urnalistiky ma plagiétorstvi svoji
nické podobg, zpusobll, Ze se koplrovam cizich praci stalo mnohem jednoduss$im. VSe mtzeme
sdilet, odev§ad mdzeme Cerpat, informace mame na dosah ruky a téZime z téchto moznosti. V do-
bach drivéjsich studii byly veSkerymi knizkami dostupnymi ke studiu bud skripta nebo anglické
publikace v jedné kopii a dalsi informace se pti zpracovani vysoko8kolské prace uz o¢ekavaly od
studentt. V nékterych oborech je tomu tak dodneska. Nebylo to tézsi, ale bylo to jiné. Jsme radéji,
kdyz dnes muizZeme pracovat S mnohem Sir§im spektrem zdroju. Ale mozna prave proto Je obtiz-
trebné se smirit a nemyslet si, Ze spravnou cestou Je ¢lanky nezverejiiovat a neponechavat jevolné
dostupné v elektronické formé. To je trochu proti samotnému ucelu védy a vzdélani, jejichz vy-
sledky by tu mély byt pro vSechny. Zejména utajovani informaci dava naopak prilezitost podvod-
niktim a spekulantdm, protoze ti, budou-li chtit, se k pramenu stejné dostanou.
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JAK MOC JE PLAGIATORSTVI ROZSIRENE?

Castou otézkou, s niZ se u vefejnosti setkavame, je, zda je plagiatorstvi opravdu tak rozsifené
v tercialnim vzdélavani. Ne, neni rozsifeno vice nez kdekoli jinde. Je ojedinélé stejné jako kterékoli
jiné prohresky, stejné ve vzdélavani jako v jinych oblastech a stejné u nas jako ve svété. Zacalo se
vSak o ném mluvit napriklad v souvislosti s poklesky politikd a znamych osobnosti, protoze jde
prirozené o medialné atraktivni téma, coz nemuiizeme mit novinaiim ani ¢tenairim za zlé. Za zlé
to miZzeme mit pouze hiiSnikiim. Ziskat timto nec¢estnym zptisobem akademicky titul na vysoké
Skole, a ted uz bez ohledu na to, kdo se za osobou plagiatora skryva, ukazuje na dost vyznamnou
vadu charakteru. [ kdyZ je potfeba pfipomenout, Ze plagiatorstvi neni bézné, presto figuruje mezi
davody disciplinarnich rizeni, ¢asto na misté prvnim. Zejména na vysokych Skolach a fakultach,
kde jsou na psani rozsahlych textovych praci béhem studia kladeny zna¢né naroky.

Jednim z divodt k rozsifeni plagiatd muze byt velky pocet studentd na vysokych Skolach
a z toho vyplyvajici mnozstvi zpracovavanych zavéreénych, seminarnich ¢i jinych praci. Bylo by
vsak spravné pro ziskani vyssi kvality textd snizit kvantitu studenti? Trendem v nasi krajin€ je,
aby studovalo co nejvice mladych lidi, abychom vytvareli znalostni spole¢nost (tedy ¢im vzdéla-

je naplnit originalitu vlastniho studia tim, Ze napisi zcela jedine¢nou zavérecnou nebo i seminarni
praci. MizZeme se také setkat s ndzory, Ze sami ucitelé nemohou dostate¢né kontrolovat prace,
které vedou, protoZe ani pti nejlepsi vili nemohou odhalit podobnost ¢i shodnost textd od tolika
studenttl za mnoho let. Pfi velkém mnoZstvi generovanych praci mize byt nadlidsky kol po-
jmout podezieni z plagiatorstvi a jesté nadlidstéjsi zjistit zdroj opisovani a prokazat to. Ucitelé,
kteri u¢i mensi pocet studentli, mohou mit praci s odhalenim plagiatt samoziejmé jednodussi,
pokud ani pocet zpracovavanych praci neni vysoky.

LZE PLAGIATORSTVI PREDCHAZET?

Umime vychovéavat studenty, aby neopisovali? Mame je dnes — vice nez diive — udit potfebné
zakony a normy? Staci zacit s vychovou na vysoké skole? Je ucelnéjsi vtloukat tyto zasady détem
uz na zakladni $kole pii psani referatdi, nebo je aceln€jsi nechat informace az na dobu studia na
VS, kdy je potiebuji nejvice? To jsou dalsi otazky, které se nabizeji.

Nedostate¢na vychova k etice pfi zpracovani studijnich vysledki ve vysokoSkolskych pracich a ke
spravnému pouziti ciziho textu a citovani jiného autorského dila obecné prevazuje. S vychovou se roz-
hodné nema otalet, ale také nelze tiplné spoléhat na to, Ze vSichni studenti zakladnich nebo stiednich
Skol porozumeéji presné dlivodiim a disledkiim, pro¢ nelze pouzivat texty z internetu nejjednoduss$im
zpusobem, tj. ,kopiruj a vloz“ (copy and paste). Neocekavejme, Ze ze stfednich $kol prijdou pouceni
uzivatelé se znalostmi, jak zachdzet s cizim textem, a na vysoké kole jiZ nebude potreba Zadné osvéty.

Zcela ziejmou prevenci pred plagiatorstvim je zverejnovani kvalifika¢nich praci. Netroufnu si
opisovat, pokud vim, Ze moje prace je nékde zverejnéna. Novela vysokoskolského zakona by to
meéla zarucovat. A jaka je skute¢nost? Zverejnuji Skoly zavérecné prace? Nekteré ano, nékteré ne.
Ackoli autorsky zakon neni viaci vysokoskolskému stoprocentné optimalni, je jejich zverejniovani
prostiednictvim internetu spravné a resitelné. Aniz bychom se poustéli do rozebirani pravniho
problému, je zcela zretelné, Ze existuji univerzity, které nemaji se zverejiovanim zavérecnych
praci problém a neni to proto, Ze by nemély pravni oddéleni a Cinily tak z neznalosti. Také rozsiru-
jici se technologie a principy Webu 2.0 by mohly t¢inné pomahat v boji proti plagiatorstvi, pokud
jsou vyuZzivani a otevienost zdrojd adresné.

Je mozZné eliminovat plagiatorstvi zadavanim stale novych témat pro seminarni nebo zavere¢né
prace, coZ prispiva k jejich kvalité? Mnoho zadani je zaloZeno na métenich, vypoctech, srovna-
vani a vyhodnocovani ¢isel, hodnot, ale mnoho je také postaveno na srovnavani kritickych postoji
ke konkrétnim existujicim tématdm (Evropska unie, historické udalosti aj.). Tady nemusi byt
vzdy dostatek prostoru k vynalézavosti.
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Je trochu nezvyklé, kdyZ softwarovy nastroj urceny k odhaleni plagiatu az po jeho vzniku slouzi
k prevenci, ale je to fakt ovéreny zkusenosti. Dvouleté pozorovani potvrdilo skute¢nost, ktera se
predpovidala, zZe tento néstroj prinasi (zatim) nejvétsi preventivni vysledKky v boji proti plagiator-
stvi. Kdyz totiz student vi, Ze jeho prace muiZe byt diive nebo pozdéji srovnana timto systémem,
nedovoli si zneuZit ciziho textu neopravnénym zptsobem. Pokud by samoziejmé byly vySe jmeno-
vané ostatni prostiedky dostate¢né, plnil by tento nastroj jen funkci detekce plagiatorstvi, k niz je
primarné urcen.

Maji exemplarni postihy a verejné odsouzené pripady na zakladé disciplinarnich rizeni za opi-
sovani preventivni i¢inek? Ano, i zde jde o velmi silnou zbran, protoZe vétSina studenti ma respekt
pred pripadnym vylouc¢enim ze studia.

JAKE OTAZKY ZDE NEZAZNELY?

Na mnoho otazek k plagiatorstvi, s nimiz je mozna dnesni konfrontace, zde nedoslo. Diskutuji
se napriklad osobni poklesky ucitelt, kteri ,,pry“ navadéji k plagiatorstvi, nebo jsou dokonce sami
plagiatory, ale toto lidské selhani je zcela ojedinélé. Otazkou také zlistava, zda verejné minéni
a média pomahaji v boji proti plagiatiim, nebo této snaze spise Skodi. Nase zkuSenosti s novinari
jsou veskrze pozitivni a souhlasime s tim, Ze do velké miry jejich zasluhou se tato problematika
esi a ,,nezameta pod koberec®. Ale je nutné dodat, Ze v tomto sméru mohou existovat i jiné sub-
jektivni zkuSenosti. Nedostaly zde prostor pravni aspekty plagiatorstvi a mnohé dalsi otazky do-
statecné na dalsi ¢lanek.

PROC PROJEKT NARODNI REGISTR VSKP
A SYSTEM NA ODHALOVANI PLAGIATU?

Casty dotaz novinait zni: ,,Proé jste se rozhodli vytvorit program na odhalovani plagiati? Zna-
mena to, Ze jste se s plagiatorstvim na vasi skole potykali tak moc, Ze jste museli néco udélat?“ Ne.
Nas k tomu vedly jiné dtvody, které jsme dostali od nasich uzivatel(, v tomto pripadé od uciteld.

Ale za¢néme od zacatku. Jsme totiz trochu napred v pouzivani systému pro podporu studia —
Informacniho systému Masarykovy univerzity (dale IS MU). V roce 2004 vznikl v IS MU archiv
zavérecnych praci a podpora odevzdavani elektronickych praci byla zakotvena ve Studijnim
a zkuSebnim radu MU. VSechny byly zpristupnény uzivatelim v IS MU, tj. na intranetu, coz pred-
stavovalo v té dob¢ uz pres 40 tisic osob. I kdyz prace byly piistupné jen internim zajemctim, prav-
dépodobnost §ireni elektronické verze dila po internetu byla vysoka. Vznikl tak prvni dotaz na pla-
gidtorstvi: ,Jak tomu zabranite?“ A brouk do hlavy byl nasazen. Na konci roku 2004 vznikla
pro IS MU dalsi novd myslenka — vyvinout kompletni e-learningovy systém pro elektronickou
podporu vyuky. O rok pozdéji dostali ucitelé tyto nastroje k dispozici. Znamenalo to, Ze by posky-
tovali studentdim rzné digitalni materialy, ale i vlastni publikace ke studiu, do tzv. studijnich ma-
teriald. Jenze ucebnice, které ucitelé vytvori, jsou cenné, jejich vzniku vénuji velké Gsili, proto si
nemohou dovolit dat je v plén plagiatordm. Pedagogové védi, Ze vyvoji neuniknou, necht€ji branit
pokroku a znemoznit svym studenttim jednodussi piistup ke studijnim zdrojim. Zadaji tedy na-
stroj proti zneuziti dokumentd. A tak doslo 16. srpna 2006 k definitivnimu naplnéni jejich prani.
Vsem uzivateldm IS MU byl dan néstroj na odhalovani plagiatti, presnéji na vyhledavani podob-
nych dokument. Software se velmi rychle dostal do povédomi verejnosti a médii, feSeni bylo vni-
mano velice pozitivné. Mnoho §kol nas zacalo oslovovat a projevovat o n¢j zajem. Kdyz jsme
v roce 2007 prevzali za vyznamny pocin v oblasti elektronickych zdroja prestizni cenu Inforum za
zptistupnény Archiv zdvérecnych praci s funkci odhalovdni plagidti, radi jsme ,,podlehli témto
zadostem. Rozhodli jsme se pustit se do projektu, ktery by prinesl sluzbu i ostatnim Skolam. Entu-
ziasmus prevazil nad proziravosti, ale i po roce zkuSenosti, ne vzdy jednoduse ziskanych kvili roz-
sahlosti projektu a heterogennosti prostredi, mame pocit, Ze rozhodnuti bylo spravné. Do pro-
jektu se zapojilo v ramci rozvojového programu MSMT sedmnéct eskych vefejnych vysokych
$kol a mimo jeho ramec dalsi soukromé, statni a zahranicni vysoké skoly. Z projektu ptivodné na-
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rodniho se tak ve skutec¢nosti stal projekt mezinarodni. Vznikla tim elektronicka databaze vysoko-
Skolskych kvalifika¢nich praci (bakalarskych, diplomovych, diserta¢nich a rigor6znich) na ser-
veru Vysokoskolské kvalifikaéni prace — http://theses.cz/. V soucasné dobé je v systému 22 tisic
zavérecnych praci a pocet bude nartstat, at uz z davodu probihajiciho projektu nebo jeho rozvoje
v dal8ich letech. Toto v§ak neni pocet dokumentii, mezi nimiz se prace porovnavaji. Téch je v sou-
¢asné dob¢ 1,2 milionu.

O TECHNOLOGII

Masarykova univerzita, resp. vyvojovy tym Informac¢niho systému MU vyvinul vlastni a ojedi-
nélou implementaci specifického algoritmu systém pro vyhledavani podobnych soubort. Zaslou-
zily se o to pomérné cenné zkuSenosti nejen z viceletého provozu, ale predevsim z provozu pro
mnoho uzivateld (ptes 70 tisic) a porovnavani v prostredi velkého mnozstvi dokumentd (mezi
miliony elektronickych dokumentd). Systém zpracovava prace vicefazove. VloZeny soubor je ana-
lyzovan a zpracovan tak, Ze je pripraven pro vyhledani podobnosti. To nastava ve finalni fazi, kdy
uzivatelé pouziji jednu z funkci pro vyhledani potencialnich plagiatd. Diky vice fazim je vyhledani
rychlé a probéhne béhem nékolika sekund.

Obr. 1. Systém Theses pro vyhleddvadni plagidti - http://theses.cz/
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Systém je autentizovanym webovym systémem. Vyhledavani podobnych souborti nabizi v au-
tentizované ¢asti systému Theses.cz. Umoznuje jednak primé vyhledani, kdy u zvolenych konkrét-
nich soubord pouzijeme volbu s ikonou dvou vaji¢ek ,,podobné jako vejce vejci®. Funkci pouziva
naptiklad ucitel, ma-li podezieni, Ze konkrétni soubor je plagiatem. Dalsi moznost je urcena pro
manazery a jde o Globalni vyhledani plagiatd. Tato specialni aplikace slouZi pro vypis vSech nale-
zenych podobnosti. Piikladem pouziti je situace, kdy spravce periodicky kontroluje nové soubory
ohledné¢ plagiatorstvi.

Systém ma nékolik zakladnich sluzeb. Eviduje popisné udaje zaveére¢nych praci §kol, tzv. meta-
data, vyhledava fulltextové a tematicky v zavérec¢nych pracich, vyhledava v metadatech, vyhledava
potencialni plagiaty podle kritérii (podle procentualni podobnosti textu, mezi vsemi univerzitami
nebo jen na vybrané fakulté, vlozené po urcitém datu atp.), umoznuje vyuzit systém jako vlastni
archiv zaveérecnych praci studenti vysoké skoly. Kazda skola ma moznost konfigurace systému —
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vlastni nastaveni podle vlastnich pozadavkl. MiiZe zpiistupnit prace nebo metadata jen svym uzi-
vatelim, zpristupnit prace verejnosti; zpristupnit metadata — zaznamy o praci (nazev, klicova
slova, anotaci, jméno, pfijmeni studenta aj.) vefejnosti. Samoziejmymi jsou aplikace pro spravu
osob a dat, pro import tdajd o pracich a import plnych textd (hromadné spravci nebo individu-
alné studenty; strojoveé automaticky nebo ru¢n€), k dispozici je format importu dat. Systém obsa-
huje podporu pro evidenci posudkd k zavére¢nym pracim a informace o umisténi prace (napf-.
adresu webu). V systému je integrovana antivirova ochrana soubort a dimyslny systém pristupo-
vych prav. Systém lze navic rozsifrit na dalsi prace (na jiné internetové adrese) a napojit na vybrané
zdroje na internetu. Dal$imi dopliikovymi aplikacemi v systému jsou Vyvéska, Diskuse, Uschovna,
Web, Zalozky, Rizeni projektu.

Nutno jesté dodat, Ze cely projekt je v mnohém znacné ojedinély a prikopnicky. Ve svéte se sys-
tematicky nesbiraji zavére¢né prace z vice §kol proto, aby se v nich vyhledavaly plagiaty. Nikdy se
nespojilo tolik vysokych skol v podobném projektu. Internetové vyhledavace nemohou nahradit
tento sytém uz proto, zZe nemaji pristup k vysokoskolskym pracim (kromé praci z nékolika skol,
které uz prace zverejnuji). Systém pracuje presné, nikoli s heuristikou. Zvlada zpracovat velké
mnozstvi dat s kratkymi odezvami.

PLANY

Nove¢ se ve spolupraci s deseti ¢eskymi verejnymi vysokymi §kolami pod vedenim Masarykovy
univerzity pripravuje projekt Odhalovdni plagidtii v semindrnich pracich (Odevzdej.cz — http://
odevzdej.cz/). Cilem tohoto projektu je nabidnout vysokym $kolam moznost vyhledavat plagiaty
i mezi seminarnimi pracemi, referaty, eseji, tlohami, projekty, laboratornimi cvi¢enimi, proto-
koly, zpravami, slohovymi cvi¢enimi aj.

ROZHOVOR

ASOCIACE KNIHOVEN VYSOKYCH SKOL
JIZ PRES SEST LET ZASTUPUJE
SPOLECNE ZAJMY VYSOKOSKOLSKYCH
KNIHOVEN

LENKA SIMKOVA - IVA PROCHASKOVA

Nasledujici prispévek velmi tizce souvisi s Gvodnim materialem tohoto

cisla. Odpovédi na otazky, které jsme polozili Mgr. Ivé Prochaskové, E AKVS
predsedkyni Asociace knihoven vysokych Skol, ho vyborné doplfiuji  siccace ssscnen sncescn taoice

¢i propojuji a do praxe uvadéji néktera jim nastolena témata.

& Prvni otazku bych rada smérovala k vaSemu  MuZete nam knihovnu trochu blize predstavit
plsobeni v Univerzitni knihovné Univerzity a popsat jeji Cinnosti béhem vice neZ deseti-
Pardubice... V roce 1992 jste se stala vedouci  letého provozu v nové budové?

této knihovny a zacalo se také mluvit o vy-

stavbé nové budovy. Stavba byla schvalena = Novostavba Univerzitni knihovny Univerzity
a poté realizovana v rozmezi let 1996 aZz 1997.  Pardubice pfitahovala koncem 90. let velkou po-
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zornost, protoZe to byla po velmi dlouhé dobé
stavba urfend specialné pro knihovnu, navrzena
a postavena podle vzoru modernich vysokoSkol-
skych knihoven v zapadnich zemich. Ne vSechno je
v ni povedené, zajemce o podrobnéjsi popis mohu
odkazat na ¢lanek, ktery byl publikovan v roce 2003 .
Nicméné po jedenacti letech provozu musim kon-
statovat, Ze knihovna stale dobfe slouZi studentdm,
akademickym pracovnikim i odborné vefejnosti.
Nejdilezit&jsi je, Ze se ukézala byt ,nafukovaci”.
Podle stavebniho programu byl cilovy stav 5000
uZivateld, ale nyni mame jiZ vice nez 6700 uZiva-
teld s platnou registraci. Klade to samoziejmé
velké naroky na zaméstnance knihovny. Je nas
pouze dvacet a nové Gkoly a specialni €innosti
stale pribyvaji. Mnoho €asu vénujeme informacnim
Skolenim studentd, na dvou fakultach vyucujeme
v akreditovanych pfedmétech. V roce 2007 jsme
zacali s budovanim institucionalniho repozitare
pro publikovani zavére€nych vysokoskolskych praci.

Univerzitni knihovna Univerzity Pardubice (foto strdnky knihovny)

=V roce 2008 jste se stala predsedkyni Aso-
ciace knihoven vysokych kol (dale AKVS).
0 jejim zaloZeni se zacalo hovofrit jiZ v roce
1999 a ustavujici konference AKVS se konala
v roce 2002. Muzete pribliZit tehdejsi situaci
a divody, které vedly k tomuto kroku?

&= Béhem 90. let prochazely vysokoskolské knihovny
obrovskymi zménami. Z pGvodnich pjcoven skript
se ménily v moderni pracovi§té zajistujici stale se
rozsifujici spektrum knihovnickych a informaénich
sluZeh. Knihovnici a knihovnice pocitovali v té dohé
velkou potrebu sdilet své zkuSenosti, vzajemné se
podporovat. V roce 1994 hyla zaloZena ohorova
komise pro vysokoSkolské knihovny pfi Radé vyso-
kych Skol jako jeji poradni organ. Na plidé této komise
vznikl a postupné krystalizoval zamér zaloZit néja-
kou zastFesujici instituci. Jednim z hlavnich ddvo-
ddi byla skute€nost, Ze vysokoskolské knihovny ne-
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jsou samostatné pravnické osoby, jsou soucasti
svych vysokych Skol. V ramci vysoké Skoly maji
rGzné postaveni, mohou byt celoskolskym nebo
fakultnim zafizenim, existuji také tzv. arealové
knihovny slouZici vice fakultam. Pro efektivni praci
a prosazovani spolecnych zamérl se jevilo jako
velmi G€elné mit urcitou institucionalni platformu.
Po Sesti letech existence AKVS je mozno konsta-
tovat, Ze tato (ivaha byla spravna. AKVS prokézala
svou Zivotaschopnost, dostala se do obecného po-
védomi jako organizace zastupujici spole¢né za-
jmy vysokoskolskych knihoven a je v tomto smyslu
prijimana a respektovana.

O Jaké postaveni zaujimaji vysokoskolské
knihovny v systému knihoven CR a co z tohoto
zarazeni plyne za povinnosti, vyhody atd.?

& Na vysokoskolské knihovny v systému knihoven
CR se miizeme podivat ze dvou stran. Nahlédne-
me-li do zékona €. 257/2001 Sh., o knihovnach
a podminkach provozovani vefejnych knihovnic-
kych a informacnich sluZeb, zjistime, Ze zékon
tento druh knihoven nezné. Jako kdyby v Ceskeé re-
publice vysokoskolské knihovny neexistovaly. Zpo-
¢atku to pro fadu z nas bylo pomérné frustrujici
a pokouseli jsme se prosadit novelu zakona, v niz
by vysokoskolské knihovny mély zakotveno takové
postaveni, které pro svij vyznam pfi zajistovani
a zpristupiovani informaci pro vzdélavani, vyzkum
a vyvoj fakticky maji. Tyto pokusy bohuZel (spé3né
nebyly. Jednotlivé knihovny se s tim nakonec vy-
poradaly tak, Ze nékteré se zaevidovaly jako za-
kladni a jiné jako specialni. A to s tim, Ze jako
knihovny zakladni ve smyslu zakona do systému
verejnych knihovnickych a informacnich sluzeb
poskytuji mnohem vice, nez je jejich zakonnou po-
vinnosti. V praxi jsou tedy vysokoSkolské knihovny
déileZitou sougasti systému knihoven CR a vyhody
z toho plynou predevsim pro uZivatele. Pro knihovny
samotné je to napf. moZnost uchazet se o granty
z programu VISK.

& Knihovny vysokych $kol fesi zajisté nékteré
specifické problémy. MiZete ¢tenariim objas-

>,

nit ty nejaktualngjsi?

&V soucasné dobé je velmi aktualni budovani digi-
talnich institucionalnich repozitard, a to nejen pro
publikovani zavére¢nych vysokoSkolskych praci.

V celém svété sili hnuti za zménu v publikovani vy-
sledki védecké a vyzkumné Einnosti, za otevreny
pristup k témto vysledkiim. Vysokoskolské knihov-
ny v zahrani¢i uz pfed par lety pochopily, Ze se zde
otvira velka prileZitost. Je to zifejmé. Pro knihovny,
jejichZ vyznam zacina byt v digitalnim véku zpo-
chybfiovan, je to jedna z novych mozZnosti jak
upozornit na svou dileZitost. MoZnost dokazat,
Ze knihovna nejen shromazduje informace zvenci
a zprostredkovava je svym uzivatel(m, ale stava
se i tim, kdo informace produkované vlastni instituci
zpracovava a zpristupiuje svétu. Dalsi vyznamnou
a stale aktualni roli vysoko3kolskych knihoven je
vytvareni podpory pro rozvijeni informaéni gramot-
nosti studentd a utvareni jejich klicovych kompetenci
pro studium, budouc profesi a celoZivotni uceni

o Jak se AKVS podili na feSeni zminényich oblasti
a které jsou pro vas jako predsedkyni prioritni?

=V soucasné dobé& povazuji za prioritni pravé vyse
zminéné budovani institucionalnich repozitard. Vy-
konny vybor organizuje kazdy rok na podzim kon-
ferenci, ktera je vénovana nejen aktivitam AKVS, ale
vzdy ma néjaké odborné téma. V lofiském roce jsme
ji poprvé usporadali pod novym nazvem Bibliotheca
academica - Cile a perspektivy vysokoskolskych kniho-
ven. Konala se v Plzni, spolupofadatelem byla Uni-
verzitni knihovna Zapadoceské univerzity a odborné
téma bylo Open Access a instituciondini repozitdre.
Pozvali jsme dva vyznamné odborniky ze zahranigi
a jejich prednasky se setkaly s velkym ohlasem.
Obecné povazuji za velmi diileZité, aby méli vy-
sokoSkol3ti knihovnici a knihovnice pfileZitost se-
znamovat se se zahrani€nimi zkuSenostmi pfimo
a ne pouze prostrednictvim odborné literatury. Proto
jsem v roce 2007 iniciovala zaloZeni Fondu podpory
zahrani€nich cest knihovnikd Asociace knihoven
vysokych $kol CR. Jeho poslanim je podporovat spo-
lupréci Eeskych vysokoskolskych knihoven s partner-
skymi organizacemi v zahrani¢i pfi feSeni aktual-
nich problémi tykajicich se jejich rozvoje. Finanéni
podpora z tohoto fondu pFispiva k realizaci pracov-
nich cest, jejichZ cilem je ziskani praktickych zku-
Senosti pro FeSeni vlastnich konkrétnich projektd.
Zadosti o podporu musi byt zpracovany v souladu
se statutem Fondu a prochazeji vybhérovym fize-
nim. Dosud byly timto zpisobem realizovéany tfi
zahraniéni cesty. Diky prezentacim a cestovnim
zpravam z téchto cest je se ziskanymi poznatky
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seznamovana nejen komunita vysokoSkolskych
knihovnikd ale i dalsi odborna verejnost.

O AKVS tedy pofada nebo se podili na pfipravé
nékolika vyznamnych akci a setkani. Mizete
predstavit jejich acel a zaméreni?

= 0 konferenci Bibliotheca academica jsem se jiz
zminila. Déle se AKVS podili na organizaci semi-
nare Automatizace knihovnickych procesi, ktery se
kond jednou za dva roky, od r. 2001 v Liberci. Zamé-
fenf seminafe vyplyva z ndzvu a Gcelem je sezna-
mit Sir8f odbornou knihovnickou vefejnost s novymi
trendy. Téma 11. ro¢niku v roce 2007 bylo Web 2.0
a knihovny - vize, architektury, technologie. Dale
AKVS podporuje seminaF Knihovna a architektura,
jehoz hlavnim poradatelem je Knihovna Univerzity
Palackého v Olomouci. Tento seminar se kona také
jednou za dva roky a vzdy je zaméFen na jednu
konkrétni oblast, v roce 2007 to bylo ,,vnitfni pro-
stFedi knihoven". V roce 2008 jsme zahéjili novou
tradici — pofadani pracovnich seminarli na riizna
aktualni témata. V jarnich mésicich se uskutecnily
dva seminare, prvni na téma akvizice a druhy na
téma ochrany osobnich adajd. Podpofili jsme také
1. setkdni Ceskych uZivatelti systému DSpace®. Posledni
akei lofiského roku byl workshop Statistiky vysoko-
Skolskych knihoven, ktery se uskutecnil v Plzni den
pred konferenci. Na pofadu byl nejen soucasny
statisticky vykaz pro vysokoskolské knihovny, ale
také zahajeni diskuse o koncepci shéru statistic-
kych ddaji do budoucna v souvislosti s normou
CSN EN ISO 2789. Zména vykazu a rozsiteni po-
Ctu shiranych adajl jsou rozhodné nutné, ale za-
roveil je tfeba k tomu pfistoupit velmi uvazlivé.
Zakladnim kritériem pro zafazeni nového typu tdaje
by méla byt jeho skute¢na vypovidaci hodnota
a jednoznacna porovnatelnost. Pro rok 2009 jiz mame
naplanovano pokracovani tohoto workshopu.

O Zminila jste seminar na téma akvizice. Je to
jedna z oblasti, kde se vysokoskolské knihovny
,#lisi od béZnych knihoven®. Jaka jsou jeji spe-
cifika?

B Zakladem je fakt, Ze akvizice respektuje obory
akreditované na vysoké Skole a jeji pfijemci, tedy
uZivatelé knihovny, jsou jednoznaéné uréeni. Fi-
nanéni zdroje jsou samozrejmé omezené, u knih se
tedy v Z4dném pfipadé nejedna o nakup ,,na regél”.



Vyuziti periodik a elektronickych informaénich
zdrojdi je sledovano a na zakladé vyhodnocenf sta-
tistik vyuZivani jsou provadény zmény v predplat-
ném. Role akvizitér( na jednotlivych vysokych
Skolach je rozdilna. Nékde je velmi aktivni, kdyz
akvizitér dopliiuje fond z velké €asti svym vyhé-
rem podle edicnich planG a z produkce na trhu,
protoZe doporuceni jednotlivych akademickych
pracovnikd se objevi jen sporadicky. Jinde se jedna
0 vyvazenou spolupraci s garanty jednotlivych
akreditovanych obord. Specificka je oblast doplrio-
vani literatury pro vyzkum a vyvoj realizovany na
vysokych Skolach. Zde se jedna predevsim o zahra-
niéni literaturu, objednavanou na zakladé pozadavkd
nositelli vyzkumnych zamérd a dalSich grantovych
program(i. Role akvizitéra je zde dlezita v tom, aby
umél nalézt rychlou a levnou variantu dodavky &i
navrhnout a zajistit nahradni feSeni v pfipadé, Ze
pozadovany dokument je na trhu nedostupny.

O Jakych zahraniénich akci se AKVS Géastni
a s jakymi organizacemi spolupracuje?

B AKVS je od roku 2007 Fadnym organizagnim
&lenem LIBER s hlasovacim pravem. Zastupci AKVS
se tedy Gcastni vyrocnich konferenci této organizace,
které jsou vzdy také spojeny s odbornym progra-
mem. Ale spoluprace s LIBER za€ala jiz v r. 2005.

Jednotlivi €lenové vykonného vyhoru a odbornych
komisi jsou dale vysilani na rGzné odborné konfe-
rence. V lofiském roce to byly 1* DRIVER Summit,
ktery se konal v lednu v Gottingenu, 3" Internatio-
nal conference on open repositories v dubnu v Sout-
hamptonu, 13" Seminar of The LIBER Architecture
Group také v dubnu v Budapesti, 11 International
Symposium on Electronic Theses v ervnu v Aber-
deenu, 74" IFLA General Conference v srpnu v Quebecu
a 10" European ICOLC meeting v fijnu v Mnichoveé.

Pred nékolika tydny jsem obdrZela dopis od pre-
zidenta organizace EBLIDA, kterym vyzyva AKVS
k Elenstvi v této organizaci. Viykonny vybor jiz
¢lenstvi schvalil a v letoSnim roce bude spoluprace
zahgjena.

O Jaké dal3i formy spoluprace (kromé &len-
stvi v AKVS) vysokoskolské knihovny v sou-
casnosti vyuZivaji?

= Jednotlivé vysokoSkolské knihovny mohou sa-
mozfejmé spolupracovat mezi sebou i s jinymi
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subjekty v ramci riznych projektd & neformalnich
sdruZeni. A také to délaji. Konkrétnich pfikladi je
fada a urcité nejlépe by je popsali primo ti, ktefi se
takové spoluprace G¢astni.

O Muizete kratce predstavit komise AKVS
a shrnout jejich hlavni €innosti?

BV soucasné dohé plisobi v AKVS tFi odborné ko-
mise. Jsou to: komise pro informaéni vzdélavani
a informaéni gramotnost na vysokych Skolach
(IVIG), komise pro elektronické informaéni zdroje
(EIZ) a komise pro otazky elektronického zpFistup-
Hovani zavéregnych vysokoskolskych praci (eVSKP).
Jejich hlavni €innost vyplyva jiz z nazvd. Komise
IVIG porada od roku 2003 kazdorocné seminar,
ktery je velmi popularni a jeho G€astniky nebyvaji
pouze vysokoskolsti knihovnici. Komise IVIG také
vypracovala a v lofiském roce zvefejnila vyznamny
dokument Koncepce informacniho vzdéldvani na vy-
sokych Skoldch.

Komise EIZ se v poslednim roce velmi vénovala
rozhoru statistickych adaji o vyuZivani elektro-
nickych informagnich zdrojd a vypracovala meto-
diku strategie pro efektivni zajisténi t&chto zdroji
na jednotlivych vysokych Skolach od roku 2009,
které mélo byt finanéné podpofeno novym progra-
mem MSMT CR.

Komise eVSKP pracovala predevsim na dalsi
verzi metadatového standardu pro textové vyso-
koskolské prace a zacala se zabyvat i metadaty
pro netextové prace. V fijnu uspofadala jiZ tfeti
seminar k otazkam systémd pro zpfistupfovani
zavérecnych vysokoskolskych praci. Komise se také
zabyvala pfipominkami k navrhu zakona O povin-
nych sitovych publikacich.

= U financovani elektronickych informacnich
zdroji bych se rada zastavila. Jak bude na-
priklad FeSeno v nasledujicich letech (po skon-
geni posledniho pétiletého programu MSMT 1N,
kdy byl zajistén pfistup k vybranym infor-
macnim zdrojim, ktery je z rozhodujici ¢asti
financovan z programu, a to ro¢né ve vysi cca
100 mil. K&)?

[l Tahle otazka by méla sméfovat spi$ na dredniky
MSMT CR, kteFi méli pfipravu nového programu na
starosti. AKVS Z&dné vykonné pravomoci nema.
Pokusili jsme se prispét k formulaci programu kon-

krétnimi navrhy, ty ale nebyly ministerstvem ak-
ceptovany. Faktem je, Ze znéni programu navrzené
ministerstvem a schvalené v Gnoru 2008 vladou
CR dosud nebylo Evropskou komisi notifikovéno
a jednani o kone¢ném znéni stale probiha. Je tedy
jisté, Ze pdvodni predpoklad, Ze v 1été bude pro-
gram vyhlasen, na podzim prob&hne vybérové
fizeni na podané projekty a od 1. 1. 2009 budou
nové vybrané zdroje z tohoto programu financo-
vany, se nenaplnil a jiz nenaplni. Vysoké Skoly si
samozfejmé nékteré zdroje financuji z vlastnich
rozpo€tl, takZe naSi uZivatelé Gplné odfiznuti
nebudou. Jeden ze zasadnich zdrojd — Web of Sci-
ence - je podle neoficidlnich informaci, které mam
k dispozici, diky kursovym Gsporam predplacen aZ
do za¥i 2009. U fady zdrojti nenf jisté, zda se po-
dafi s dodavateli vyjednat néjaky preklenovaci €as
do doby, nez bude novy program vyhlasen. A né-
které zdroje, napf. velmi vyuZivané databaze
EBSCO, zcela jisté k 31. 12. 2008 skongily.

ODKAZY:

= Jak byste zhodnotila rok 2008, co se AKVS
podafilo a které zaleZitosti bude nutné na-
dale Fesit i v nasledujicich letech? Cim hlav-
né se bude AKVS zabyvat v roce 2009?

& Plan €innosti pro rok 2008 je v podstaté spl-
nény a ohlasy, které od vysokoskolské knihovnické
komunity na naSe lofiské aktivity mame, jsou pfiz-
nivé. V letoSnim roce bychom se chtéli dale sou-
stfedit na rozvoj mezinarodni spoluprace a na akce
prispivajici k celoZivotnimu vzdélavani vysokoSkol-
skych knihovnikd. Zatim méme naplanovany dva
odborné seminare — prvni na téma Méreni vykon-
nosti: QQM v knihovndch a druhy na téma Prizkumy
pro potreby knihoven: metodika vytvéreni a vyhodno-
covéni, priklady z praxe. VSechny zajemce o dal3i
informace o &innosti AKVS si dovoluji odkézat na
nase wehové stranky http://www.akvs.cz/.

1 PROCHASKOVA, I. Nova budova Univerzitni knihovny Univerzity Parduhice aneb Jak to vidi knihovnik po Sesti letech
provozu. In Knihovna a architektura 2003: knihovny bez bariér / redakce Lenka Kocanova, Dana Lostakova,
Martin Svoboda. Praha : Statni technicka knihovna, 2003. s. 65-69. ISBN 80-86504-11-5.

2 DSpace je volné dostupny software pro budovani institucionélnich repozitéri, vyvinuty na Massachusetts Institute

of Technology.

Konference o digitalizaci a spolupraci

Jiz podevaté se sesli zajemci o novinky z ob-
lasti digitalizace fondu a sbirek pamétovych
instituci na konferenci Archivy, knihovny, mu-
zea v digitdlnim svété, ktera se konala v Na-
rodnim archivu v Praze ve dnech 3. a 4. pro-
since 2008.

Snad neni tfeba ¢ekat na vyrocni desatou kon-
ferenci, abychom konstatovali, Ze to byl §tastny
napad poradat takovato spolecna setkani, a oce-
nili organizatory (Svaz knihovnikd a informac-
nich pracovnikd CR ve spolupraci s Narodnim
archivem a Narodni knihovnou CR) za vytrva-
lost, s niZ jej kazdoro¢né v predvanoc¢ni dobé
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realizuji. Konference, tradicné moderovana Vi-
tem Richterem, si udrzela i v devatém roc¢niku
zaplnény sal, zajimavé prispévky a piekvapeni
v podobé prezentace novych projektd nebo pro
mnohé nezndmych instituci.

Projekt Ndrodni digitdlni knihovny (predsta-
vili jej Bohdana Stoklasové z Narodni knihov-
ny CR a Petr Zabi¢ka z Moravské zemské
knihovny v Brn¢) patii k tém znam¢j$im aktivi-
tam na poli digitalizace uz pro svidj nebyvaly
rozsah a vyznam. Presto je zajimavé sledovat,
jak se postupné upresiuji predstavy o jeho rea-
lizaci (planovana jsou dvé digitalizacni praco-
visté v Praze a Brné vybavena celkem desitkou
robotickych skenert), avSak jak zaroven zista-



vaji stale nejisté zdroje pro jeho financovani.
Na Slovensku je situace s digitalizaci v narod-
nim méritku ponékud odlisna, a to jak v tech-
nickém, tak finan¢nim zajisténi. Po technické
strance se predpoklada vybudovani sité digita-
liza¢nich pracovist a finan¢ni otazka je, zda se,
vyfeSena, nebot Slovensko jiZ vy¢lenilo na pro-
gram zahrnujici digitalizaci obsahu paméto-
vych instituci 192 mil. € v ramci strukturalnich
fondl. O Slovenské digitdlni knihovné, jez pred-
stavuje jakousi implementaci Europeany ve
slovenském narodnim prostredi, informovala
Romana Kfizova ze spole¢nosti Cross Czech,
zabyvajici se vypracovanim studie proveditel-
nosti tohoto programu.

Na problematiku standardd pii archivnim
popisu zaméfili pozornost Tomas Dvoiak z Ar-
chivu hlavniho mésta Prahy a Miroslav Kunt
z Narodniho archivu. Jejich trilety projekt vy-
zkumu a vyvoje Moznosti a formy zpristupnéni
archivnich fondii nebo jejich soucdsti verejnosti
v elektronické podobé ma za cil implementovat
mezinarodni standardy do praxe ceskych ar-
chivara a zaroven neopomiji ani vazbu na stan-
dardy pouzivané knihovnami a muzei. Pro
knihovniky ztracejici se nékdy ve zkratkach
svych vlastnich standard(i uvedme aspon dvé
dalsi od kolegti archivart: ISAD(G) znamena
vSeobecny mezinarodni standard pro popis
archivalii a ISAAR (CPF) je mezinarodni stan-
dard pro archivni autoritni zdznamy.

Prednaska Zdenka Matusika (Narodni knihov-
na CR) o autorském prdvu ve vztahu k digitdl-
nim knihovndm vyustila v zajimavou diskusi
s digitalizaci zdanlivé nesouvisejici. Vyvolala ji
poznamka z pléna o obtizném urcovani hra-
nice mezi volnymi dily a dily, u nichz trvaji ma-
jetkova prava, a tykala se katalogizace, kvality
bibliografickych zaznama a soubort autorit.
Zminénou hranici predstavuje doba 70 let od
umrti autora dila a je zasadni napf. pri zpri-
stupnovani digitalizovanych dél na internetu.
Rozhodovéni by usnadnily bibliografické za-
znamy obsahujici jména vSech autord (tedy
napt-. i ilustratord) s odkazem na soubory auto-
rit, ovSem potfebna podrobnost zaznamu na-
rdzi na znacnou pracnost pfi retrospektivni ka-
talogizaci a casto i na aktudlni katalogiza¢ni
pravidla. Otéazka nikoli jiZ z konferen¢niho
salu, nybrz od autora tohoto rekapitulujiciho
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prispévku: nemély by se katalogizacni komise
zamyslet asporn nad podrobnosti souc¢asné kata-
logizace, abychom tento problém neprendseli
ddle do budoucna?

Z jiné strany se legislativnich otazek dotkli
Tomas Sibek a Lukas Gruber z pracovisté Web-
Archivu v Narodni knihovné CR. Také pii ar-
chivaci webu, respektive pfi zptistupniovani
jeho kopii je tieba ridit se autorskym zakonem
(viz prislusna ustanoveni § 37), ale s legislati-
vou souvisi téZ pripravovany navrh zakona
o povinnych ,,vytiscich“ sitovych publikaci.

Ke katalogizaci tentokrat v souvislosti se
zpracovanim historickych dokumentd se jesté
vratila Jaroslava Kasparova z AiP Beroun, jejiz
prispévek byl zaméfen na Manuscriptorium
v rdmci evropského projektu ENRICH. Porov-
nala format MARC21 s volné&ji koncipovanym
formatem TEI P5 a pripomn¢la, jaky vyznam
ma schopnost katalogizatord vytvaret infor-
macné nasycené a formalné korektni zaznamy.

Pro knihovniky byly jisté osv€Zenim referaty
z oblasti, které jsou jejich bézné prici prece jen
ponékud vzdalené. Do této skupiny prispevki
patfily prezentace Jana Burianka o digitalizaci
Langweilova modelu Prahy, Markéty Santrtié-
kové a Véry Vavrové o databdzi historickych
zahrad, parkii a krajiny vytvdrené ve Vyzkum-
ném ustavu Silva Taroucy pro krajinu a okrasné
zahradnictvi, vv.i., René KlimeSe o digitalizaci
a zpristupnéni sbirek Regiondlniho muzea v Li-
tomysli a Jana Hubicky ze soukromého Muzea
fotografie Sechtl a Vose¢ek v Tabote o digitali-
zaci historickych negativii. Nezaznély takto za
sebou v souvislém bloku, nybrz byly vhodné
rozprostreny po celém dvoudennim programu,
a zvlast posledné jmenovany prispévek, byt na-
bity technickymi udaji, zaujal o¢ividnym zapa-
lem a fundovanosti referujiciho.

Na technologii digitaliza¢niho procesu se
zam¢ril Tom4s Hanousek z Archivu hlavniho
meésta Prahy. Predstavil projekt hromadné digi-
talizace Ad fontes, ktery je v této instituci reali-
zovan za podpory Norského finan¢niho me-
chanismu v letech 2007 az 2010. Dva archivy,
Archiv pro déjiny techniky a primyslu a Archiv
architektury, spravuji v Narodnim technickém
muzeu. Pro evidenci a zpristupnéni dokumen-
ta byl nejprve porizen komercni archivni soft-
ware, jenz byl pozdéji nahrazen vlastnim systé-

mem Archa vyvinutym za pomoci vyhradné
Open Source, tedy volné dostupnych aplikaci.
O vyhodach tohoto pristupu presvédcivé hovo-
il Walter Schorge. Volné dostupnych pro-
stfedkll vyuziva rovnéz projekt Staré mapy on-
line, ktery byl na této konferenci predveden jiz
v predchozich letech. Nékteré technické no-
vinky, mezi néz patti moznost vazby mezi digi-
talizovanou historickou mapou a mapou svéta
na internetu (napf. Google Maps) nebo zobra-
zeni deformacni mrizky znazornujici nepre-
snosti historické mapy, uvedl jeden z resitell
projektu Petr Zabicka.

Nessoss jako systém vhodny pro budovani
malych digitalnich sbirek nebo pro zahéajeni
projektu predstavil Jan Pokorny ze spolecnosti
Multidata Praha s.r.o. Neskryval omezeni sy-
stému i strategii firmy vychazejici z predpo-
kladu, Ze po ovéreni projektu v aplikaci Nes-
soss se uzivateli oteviraji moznosti prejit na
robustn¢jsi nastroje DigiTool nebo Digital Pre-
servation System. Muzejni tezaurus vytvdreny
ve Slovenském ndrodnim muzeu je pomuckou
pfi zpracovani muzejnich sbirkovych predme-
tl a jakymsi souborem muzejnich autorit. Da-
sledné vychazi z principu hierarchické struk-
tury a obsahuje nejen pojmy a nazvy predméta,
ale také jména osob, korporaci a geografickych
mist. O jeho vyvoji pohovotila Viera Majchro-
vi¢ova.

Skupinu néstroji a pomucek predstavenych
na této konferenci doplnil PLATTER — priivod-
ce pldnovdnim diivéryhodného digitdlniho repo-
zitdre. Z prezentace Jana Hutare (Narodni
knihovna CR) vyplynulo, Ze se jedna o pomdcku,
ktera mize poslouzit v pripravné fazi budovani
repozitare ¢i digitalni knihovny a méla by zajis-
tit, aby vysledek odpovidal pozadavkim, jaké
jsou na repozitare kladeny — at uz ze strany
auditi nebo uzivatelské praxe. Bezpecné ulo-
zeni digitalnich dokumentt a jejich dlouho-
doba ochrana byly tématem také prednasky
Elisky Pavlaskové z Ustavu informacnich stu-
dii a knihovnictvi FF UK. Predstavila Digitdini
univerzitni repozitdrr UK a z nastroja z této ob-
lasti se zminila podrobnéji o prostiedku pro ve-
deni samostatného auditu skryvajiciho se pod
akronymem DRAMBORA - Digital Reposi-
tory Audit Method Based on Risk Assessment.

Zatimco digitalizace filmt neni asi tak tplné
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na poradu dne (jak vyplynulo z prispévku ko-
legli z Narodniho filmového archivu, filmové
materiadly maji pomérné dlouhou zivotnost
a jejich uchovavani a ochrana je nesrovnatelné
jednodussi nez prace s digitalnimi kopiemi),
pisemné archivdlie schrariované v NFA a doku-
menty z fondu Knihovny NFA digitalni ochranu
naopak vyzaduji a také je tam jiz dlouhodobé
provadéna. V ramci projektu Kramerius bylo
prevedeno na mikrofilm a do digitalni podoby
93 titult z fondu filmovych periodik, coz pred-
stavuje 300 tisic stran. Jak uvedla vedouci
Knihovny NFA Pavla Janaskova, jedna se o bo-
haty informacni zdroj, ktery spolu s knihovnim
systémem (jeho soucasti je mj. databaze filmo-
vych autorit) a s licencovanymi databazemi je
hojné vyuzivan badateli, studenty a zajemci
o filmové uméni. Toma$§ Lachman z oddéleni
pisemnych archivalii NFA pak doplnil infor-
mace o digitalizaci sbirky fotografii, plakatd
a dalSich materidlt z oblasti ceského filmu
a také o mezinarodnim projektu Evropska fil-
mova bréna.

Jestlize v tivodni prezentaci druhého konfe-
ren¢niho dne predvedl Ales Brozek (Severo-
¢eska védecka knihovna v Usti nad Labem) jiz
tradi¢né nekteré priklady spoluprdce paméto-
vych instituci v zahranicni i doma dostupné na
internetu, zaverecny prispévek o Centru prak-
tické vyuky pro digitdini technologie v archivnic-
tvi byl ptimo nézornou ukézkou soucinnosti
dvou instituci na projektu, jenz pfi spojeni sil
a prostredkli prinasi uzitek obéma stranam.
Jedna se o Filozofickou fakultu Univerzity Hra-
dec Kralové, na konferenci zastoupenou déka-
nem Petrem Grulichem, a Statni oblastni archiv
v Zamrsku, za néjz hovoril reditel Statniho
okresniho archivu Hradec Kralové (kde je vy-
ukové centrum umisténo) Radek Pokorny. Di-
gitalizacni pracovisté oteviené v fijnu loniského
roku slouzi pro vyuku studentt oboru pocita-
¢ova podpora v archivnictvi a jeho praktickymi
vysledky jsou digitalni kopie archivalii propo-
jené s archivnimi pomtickami.

Podivame-li se na prispévky z konference po-
drobngji (dostupné jsou na strance SKIP http://
skip.nkp.cz/akcArch08.htm), zjistime, Ze o spo-
lupréaci v té ¢i oné formé pojednavala vétSina
znich.

JIRI MIKA > mika@svkKl.cz



Zajimava historie

Parlamentni knihovny Ceské republiky

Smutnou kapitolou je osud knihovny Narod-
niho shromazdéni za némecké okupace za 2. své-
tové valky v letech 1939-1945. Jeji druhy redi-
tel dr. Jaromir Maly byl 1. zari 1939 zatcen
gestapem a témér celych Sest let véznén v kon-
centracnich taborech. Zbyvajici personal knihov-
ny byl jednak pred¢asné pensionovan, jednak
rozptylen do réiznych Gradi Protektoratu Cechy
a Morava, az posléze zbyl z odbornych pracov-
nikd jen dr. Konstantin Jelinek. Kdyz po riz-
ném stéhovani byla knihovna na prelomu let
1941 a 1942 priclenéna k Zemské a univerzitni
knihovné (po roce 1945 jiz Narodni a univer-
zitni knihovn€) v prazském Klementinu, pri-
padl dr. Jelinkovi nesnadny kol — hajit proti
tlaku némeckych nadrizenych organd samo-
statnost knihovny, zabranit jejimu slouceni
s knihovnim fondem Zemské a univerzitni
knihovny a zajistit kontinuitu povinnych vy-
tiskll. S pomoci dalSich ¢eskych knihovnik se
mu samostatnost knihovny a jejich katalogti
podafilo zachovat, coz mélo zasadni vyznam
pro jeji povale¢nou reaktivizaci. V roce 1944
byla knihovna jesté s jinymi knihovnami a ¢asti
Zemské a univerzitni knihovny prestéhovéana
pro ochranu pred leteckymi utoky do klastera
Zlat4 koruna u Ceského Krumlova.

Thned po osvobozeni Ceskoslovenska zacalo
jiz v kvétnu 1945 reditelstvi knihovny usilovat
o0 jeji prestéhovani zpét do Prahy a vratit ji jako
celek (v té dobé¢ méla jiz 135 000 svazkd)
jejimu ptivodnimu poslani. Rozhodnuti o defi-
nitivnim umisténi pracovist knihovny se vsak
stale oddalovalo, protoze v té dobé¢ nebylo ani
jasné, kde bude obnovené Narodni shromaz-
déni po valce vibec pisobit. Prozatimni Na-
rodni shroméazdéni se schézelo jako pred val-
kou ve svém plivodnim plsobisti v Rudolfinu,
zaroven se ale v té dobé jiz védelo, Ze se po sta-
vebnich upravach prest¢huje z Rudolfina do
budovy plivodné Penézni burzy v sousedstvi
Narodniho muzea a k tomu vSemu se navic na
prelomu let 1945 a 1946 objevily plany na po-
staveni novych reprezentativnich budov parla-
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mentu na letenské plani. A tak se stalo, Ze Pro-
zatimni Narodni shromazdéni zahajilo 28. fijna
1945 slavnostné své zasedani, obnovila se val-
kou nésilné prerusena tradice naSeho parla-
mentu, ale parlamentni knihovna zlistala da-
leko za jeho branami. Vlada sice prikazala
knihovné prizemni mistnosti v budové byva-
1¢ho Senatu na Malé Strané jako skladiste, ale
ministerstvo zdravotnictvi, kterému budova
pattila, podalo protest a mistnosti neuvolnilo.
Knihovna zde mohla obsadit jen dvé mistnosti
v 1. patre, kde zatim umistila mezinarodni vy-
ménnou sluzbu. Ostatni pracovniky knihovny
pak hostila ve dvou dalSich mistnostech Na-
rodni a univerzitni knihovna v Klementinu.
Knihovné Néarodniho shromézdéni méla byt
dale poskytnuta pracovisté v budouci snémov-
né v Penézni burze. Nakonec se ale ukazalo, ze
ani zde pro ni nebude dostatek mista. Pocitalo
se pouze s umisténim ¢itarny novin a ¢asopist
a priruc¢ni knihovnou. Skladisté knih a tradov-
ny knihovny mély byt odsunuty do budovy by-
valého Sen4tu na druhém biehu Vltavy. Redi-
telstvi knihovny proti tomuto feSeni dlrazné
protestovalo. Po dobu fungovani Prozatimniho
Narodniho shromazdéni pozadovalo umisténi
do svych ptvodnich prostor, které zaujimalo
pred valkou.

Pro umisténi v prestavéné Penézni burze pak
reditel knihovny dr. Maly predlozil predsed-
nictvu Prozatimniho Narodniho shromazdéni
12. prosince 1945 detailni navrh prostorovych
potteb knihovny s vyhledem na jeji rozvoj
v dalSich padesati letech. Pracovisté¢ knihov-
nikd, studovna s priruéni knihovnou, ¢itarna
novin a ¢asopist a stejné tak i knihovni depozi-
taf (pripadné alespon jeho c¢ast obsahujici
nov¢jsi a casto zadané dokumenty) mély byt
situovany do jednoho celku a pokud mozno
v jednom podlazi. Studovna a ¢itdrna mély byt
svétlé a poslanciim co nejvice pristupné, tedy
co nejblize kuloariim, pripadné poslaneckym
klubim. Mistnost pro styk s knihati, knihkupci
a dodavateli povinnych vytiskd méla byt blizko

nékterého z vchodt do budovy, aby méli snad-
ny a rychly pristup, ale pritom z divodu snazsi
kontroly zdstavali stranou vlastniho parlament-
niho provozu. Pro sklad knih pak bylo navrho-
vano volit prostory suché, pro budouci rozvoj
knihovny dostatecné velké a pokud by §lo o su-
terénni mistnosti, mély byt vybaveny vytahy
pro dopravu knih a osob vedoucimi ptimo do
vyptjéniho protokolu a manipula¢niho pro-
storu u studovny. Na uskutecnéni téchto pland
si vSak musela knihovna pockat jesté témér
tficet let. Prozatimni Narodni shromazdéni
zahajilo svoji praci v upravené budové byvalé
Penézni burzy vedle Narodniho muzea jiz
7. kvétna 1946. Knihovna Narodniho shro-
mazdéni se sem i se svymi knihovnimi fondy
ze Zlaté koruny nastéhovala pozdéji, pravdé-
podobné na prelomu let 1947 a 1948. Pridé-
lené prostory v§ak potfebam knihovny a jejich
¢tenard nevyhovovaly. Ve srovnani s pred-
vale¢nym pracoviStém byly mnohem mensi
a stisnéné, velka ¢ast knihovniho fondu se do
prestavéné budovy Narodniho shromazdéni
vibec nevesSla a az do Sedesatych let musela
zistat v podnajmu Narodni a univerzitni
knihovny v Klementinu.

Vyznam knihovny Narodniho shromazdéni
klesal po roce 1948 tmérn¢ tomu, jak byl de-
gradovan vyznam parlamentu v obdobi komu-
nistického rezimu, kdy doslo k potlaceni a ru-
Seni demokratickych princip@ v fizeni a spravé
statu. Svobodné diskutujici parlament prestal
existovat. V dasledku toho se omezovala a sni-
zovala i vysoka kvalita knihovnicko-informac-
nich sluZeb, z nichZ nékteré zanikly uplné
(naptiklad mezinarodni informacni parlament-
ni sluzba) a nékteré prevzaly jiné knihovny
(mezinarodni vyménna sluzba napriklad pre-
$la pod stfechu Narodni a univerzitni knihovny).
Knihovna také postupné prestala aspirovat na
vedouci roli v siti administrativnich knihoven
ustrednich orgdnt statni spravy a v roce 1979
se dopisem vedouciho Kancelare Federalniho
shromazdéni ministerstvu kultury této Glohy
vzdala definitivné.

V souvislosti s tim, jak se parlament stal sbo-
rem pouze automaticky schvalujicim rozhod-
nuti Ustfedniho vyboru Komunistické strany
Ceskoslovenska (UV KSC), klesal i odborné
specializovany informacéni vyznam knihovny,
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a tim ztracelo na vaznosti i jeji postaveni v ram-
ci celého ceskoslovenského knihovnictvi. Bylo
to v8ak i tim, Ze musela v tomto obdobi zapasit
nejenom o svoji existenci, ale Celit i ndro¢nym
odbornym vyzvam. V dubnu roku 1953 vydal
organizaéni sekretariat UV KSC usneseni a smér-
nice o provérce knihovnich sbirek ve vSech
typech knihoven, tedy i knihovny Narodniho
shromazdéni. Jednoduchym porovnanim sezna-
mui zakdzané literatury (jako soucasti téchto
smérnic) s katalogy knihovny se zjistilo, Ze di-
sledné provedeni ocisty knihovny Narodniho
shromazdéni od zavadné literatury by zname-
nalo vyradit az 40 000 svazk, ¢imz by se na-
prosto porusila jednolitost a dplnost vzacnych
knihovnich fondt z obord statniho prava, poli-
tickych de€jin, narodniho hospodarstvi, parla-
mentnich tiskd a dalSich oborli a dosavadni
jedine¢ny knihovni celek o 140 000 svazcich
monografii a periodik by se stal bezvyznam-
nym torzem. Nastala horend jednani mezi
feditelstvim knihovny, predsednictvem Narod-
niho shromazdéni, ministerstvem vysokych
$kol a organiza¢nim sekretariatem UV KSC,
jejichz vysledkem bylo, ze knihovna Néarod-
niho shromazdéni byla dodate¢né prohlasena
strediskovou knihovnou, v niz mohla byt zavad-
na literatura uloZena. V dlsledku to zname-
nalo, zZe byla i pro budoucnost zachovana
v Nérodnim shromdazdéni jako celek. Prisla
pouze o0 536 knih o bolSevické revoluci a situaci
v SSSR, které musela povinné odevzdat
knihovné tehdejsiho Ustavu d&jin KSC.

Po vzniku ceskoslovenské federace 1. ledna
1969 se knihovna pfejmenovala na knihovnu
Federalniho shromazdéni. V té dob¢ vsak jiz
probihala dalsi prestavba parlamentu (byvalé
budovy Penézni burzy), fond knihovny byl pre-
stéhovan a ulozen v nevyhovujicich prostorach
byvalych prazskych jatek v Praze-HoleSovicich,
kde setrval celkem Sest let a byl i ¢astecné fy-
zicky poskozen. Do nové budovy Federalniho
shromazdéni se fondy vratily v roce 1973, ulo-
zeni fondd v novych skladistich bylo ukonc¢eno
vroce 1976. Béhem tohoto nového usporadani
fondu byl (v ramci dal$iho vytazovani knih za-
kazanych autor po nasilném potlaceni Praz-
ského jara roku 1968 armadami péti statl
Varsavské smlouvy) vytvoren a do specidlnich
plechovych skiini pod zdmek umistén tak-



zvany zvlastni fond libri prohibiti ¢itajici 4797
svazkd.

Knihovna, ktera méla v té dobé osm pracov-
nikd, zahajila opét svoji standardni ¢innost za
velmi dobrych pracovnich podminek. Dispo-
novala dvéma klimatizovanymi na tticet let
dopfedu vyprojektovanymi depozitafi knih
a periodik, které byly ndkladnim i osobnim vy-
tahem spojeny s ¢itdrnou novin a ¢asopistl
v prizemi (jen nékolik krokd od jednoho ze
vstupl do hlavniho jednaciho salu) a s vypujc-
nim protokolem a studovnou v prvnim patre,
kde se nachazela do jednoho celku propojena
i vSechna ostatni knihovnicka pracovisté.
Zpracovatelsky tsek (doplnovani fondu knihov-
ny, jmenna a predmeétova katalogizace a péce
o fond ve skladistich) a asek sluzeb (vypujcni
a informacni sluzby, studovna, ¢itarna a publi-
kaéni ¢innost) byly tak vzajemné horizontalné
a vertikalné propojeny a pritom, s vyjimkou vy-
ptjéniho protokolu, priruéni studovny a citar-
ny periodik, dokonale prostorové oddéleny od
ostatniho parlamentniho provozu. Podle sta-
tistik za rok 1977 mela knihovna prirtstek
2270 publikact, vyridila 5725 vypujcek, navsti-
vilo ji 3398 ¢tenard, provedla 174 reSersi, po-
skytla 502 informaci, ve Vybéru z priristki
knihovny Federdlniho shromdzdéni uvedla 531
knih, do Informaci pro poslance Federdlniho
shromdzdéni vypracovala 210 anotaci a po-
skytla 31 vyzkumnych praci.

Je tieba rici, Ze i pres zna¢nou uzavienost
knihovny pro odbornou vefejnost, prichazely
do ni v té dob¢ zahrani¢ni navstévy. V roce 1977
pri prileZitosti 43. kongresu Mezinarodni fede-
race knihovnickych asociaci IFLA v Bruselu ji
Vroce 1978 na 44. kongresu IFLA ve Strbském
Plese pozadal o navstévu knihovny Federal-
niho shromazdéni Gabor Valyi z parlamentni
knihovny v Budapesti. Navstéva skupiny triceti
¢lend sekce parlamentnich knihoven IFLA
v Cele s feditelem kanadské parlamentni kni-
hovny Erikem Spicerem a reditelem knihovny
némeckého Bundestagu Wolfgangem Eietzem
se prostiednictvim cestovni kancelafe Cedok
uskutecnila ve dnech 4.-8. zari 1978. Je vSak
nutné podotknout, Ze knihovna v té€ dobé jiZ ne-
byla ¢lenem Mezinarodni federace knihovnic-
kych asociaci, a¢ ji jeji prvni feditel spoluzakladal.
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Na prelomu 70. a 80. let minulého stoleti za-
meéstnala Sest zbylych knihovnik(i na dlouhou
dobu generalni inventura knihovnich fondd.
Hlavnim cilem bylo zjistit skute¢ny rozsah
knihovniho fondu, provérit jeho obsah a zjistit
ztraty, protoze fond byl v letech 1936 az 1972
Ctyrikrat premistén a Casto za ne zcela vyhovu-
jicich podminek. Inventura probéhla ve trech
etapach. V prvni, v letech 1977 az 1980 byl
vytvoren mistni revizni katalog. Vlastni revize
probihala v letech 1980-1983. Treti etapa
v letech 1983-1984 se vénovala superrevizi
a sumarizaci vysledku. Podle nich méla k 30. 9.
1984 knihovna 188 076 svazki, ve fondu pub-
likaci OSN a ostatnich mezinarodnich organi-
zaci bylo 4268 svazkt a zvlastni fond obsahoval
jiz drive uvedenych 4797 svazka.

V 80. letech minulého stoleti tak Ize v knihov-
né Federalniho shromézdéni vysledovat para-
doxni situaci. Jedna z architektonicky a sta-
vebné z hlediska uZivatell i knihovnik nejlépe
feSenych knihoven své doby se vinou politic-
kych okolnosti, malou politickou vahou a vy-
znamem instituce, které slouzila a ktera na ni
kromé politické loajality nevyzadovala témér
zadné zdokonalovani jejich sluzeb, postupné
stale vice uzavirala do sebe a izolovala od
ostatni knihovnické a $ir§i odborné verejnosti,
az témér plné vymizela z jejiho povédomi.

Jak tedy vypadala knihovna Federalniho shro-
mazdéni 17. listopadu 1989?

Témér 200 000 dokumentt v klimatizova-
nych depozitarich vybavenych kompaktnimi
regaly, vypujcni protokol se studovnou priruc-
kové literatury, ¢itarna novin a ¢asopisd, po-
vinny vytisk periodik, oborovy povinny vytisk
neperiodickych publikaci — to vSe ve trech
podlazich propojené osobnim i nakladnim vy-
tahem v bezprostiedni blizkosti hlavniho jed-
naciho salu. Na druhé strané vsak nebyl k dis-
pozici zadny xerox, fax a natoz pak osobni
pocita¢, knihovna mela naprosty nedostatek
moderni literatury o fungovani politického
systému v podminkach parlamentni demokra-
cie, jakoz i zakladnich aktualnich v§eobecnych
i odbornych encyklopedickych prirucek a na-
prosto nedostacujici po¢et zaméstnanct. Pro-
voz knihovny zajistovalo pouze pét knihovnic.

Nové vedeni knihovny od 1. dubna 1990 za-
héjilo okamzité kroky ke zméné nevyhovuji-

Prehled Fediteld a vedoucich pracovnikd Parlamentni knihovny v letech 1918-2008

TOBOLKA Zdenék, PhDr. nar. 20. 6. 1874 feditel knihovny NS a Senatu 1918-1939
MALY Jaromir, PhDr. nar. 14.3.1885  Feditel knihovny PNS, UNS 1945-1947
(1939 - 6 més. zastupce za Dr. Tobolku,
pak véznén, od r. 1945 reaktiv. do PNS)
JELINEK Konstantin, PhDr. nar.27.11.1891 zéstup. fed. knihovny UNS 1947-1948
prednosta knihovny NS 1948-1958
VA S EK Otakar, PhDr. nar.27.7.1910  vedouci knihovny NS, FS 1958-1974
PAVLOV Felix, prom. prév. nar. 1. 1. 1930 vedouci knihovny a archivu FS 1974-1988
SO S NA Karel, PhDr. nar. 29.8.1941  teditel Parlamentni knihovny 1990-

16.4.07 Arch. Gar.

ciho stavu. Knihovna se opét po mnoha letech
stala institucionalnim ¢lenem sekce parlament-
nich knihoven Mezinarodni federace knihov-
nickych asociaci IFLA a zacala sbirat cenné za-
hrani¢ni zkuSenosti. Velkou pomoci zejména
bylo, zZe reditel knihovny byl jesté téhoz roku
zvolen do stalého vyboru sekce parlamentnich
knihoven této organizace a mohl se na jeji ¢in-
nosti prakticky podilet cela dvé ¢tyrleta funkeni
obdobi. Zaroven se v té dob¢ knihovna obratila
na predni ¢eské odborniky s prosbou o vypra-
covani koncepce moderni parlamentni knihovny.
Vysledkem prace skupiny ve sloZeni dr. Zdenék
Franc, dr. Ivan Malek, J. Horejsi, dr. FrantiSek
Pospisil, dr. Bohdana Stoklasova a ing. Martin
Svoboda byla analyza dosavadniho stavu a na-
vrh nové koncepce knihovny, vcéetné navrhu
jejiho statutu, vychazejici z tehdejsich trendt
v knihovnické teorii a praxi a nastupujicich
informacnich technologii. Koncepce byla pod-
robena oponentnimu rizeni jak na tehdejsi ka-
tedre védeckych informaci a knihovnictvi Filo-
zofické fakulty Univerzity Karlovy prof. Jifim
Cejpkem, doc. Rudolfem Vlasakem a dr. Iva-
nem Hribkem, tak i v zahranici rediteli parla-
mentnich knihoven Spolkové republiky N¢-
mecko Ernstem Kohlem, Svédska Bengtem
Alexandersonem, Portugalska Aldou Cabral
a zastupcem Kongresové knihovny ve Was-
hingtonu Williamem H. Robinsonem.

Je treba zdlraznit, Ze soucasnd podoba
knihovny ma stale sviij zaklad v této koncepci,
diky niZ mohla naprtiklad bez vétSich problémi
v letech 1990 az 1995 prijmout velkorysou
finan¢ni, materidlovou a odbornou pomoc
Kongresu USA, jako jedna z prvnich knihoven
prizplisobit svoji organizaci a chod automati-
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zovanému knihovnickému systému a zavést jiz
tehdy funkci informacnich specialist(l, jejichz
sluzby jsou poslanci a senatory stale Zadang;jsi.
Kongres USA prostiednictvim Kongresové
knihovny a jejich pracovnikt vybavil béhem re-
lativné kratké doby knihovnu jak technikou
(pocitacovou siti, kopirkami, faxem, moderni
telefonni ustfednou), tak i encyklopedickou
a periodickou i neperiodickou literaturou
(véetné CD-ROM) vychézejici z informacnich
potreb zakonodarct demokratickych parla-
mentd. V ramci specializovaného studijniho
programu piredavali nasim, prevazné jiz novym
knihovniktim (v knihovné v té dobé€ pracovalo
jiz opét dvanact knihovnikd a informacnich
specialistll), pracovnici Kongresové knihovny
v Praze i ve Washingtonu své zkusenosti
z prace pro parlament i verejnost. Podobnou
pomoc obdrzela knihovna i od britské Dolni sn¢-
movny a némeckého Bundestagu.

Po kratkém obdobi strmého vzestupu priSel
31. prosinec 1992 — rozpad ceskoslovenské
federace, zanik federalnich organi a instituci
veetné Federalniho shromazdéni a s nim i doba
nejistoty, pochybnosti a obav o dalsi existenci
formalné tehdy jiz Parlamentni knihovny.
Poslanecka snémovna pievzala pravné Parla-
mentni knihovnu jako soucast své Kancelare
po trech mésicich od zaniku federace. Celou tu
dobu byla knihovna formalné soucésti umele
vytvorené Kancelare zastupitelskych sbort
s tkolem vyrovnat se majetkove se Slovenskem
a pak zaniknout a po pracovné-pravni strance
byli knihovnici zaméstnanci ministerstva fi-
nanci a pracovali setrvac¢nosti v prazdné bu-
dove na Vaclavském nameésti izolovani od nové
vzniklého ¢eského parlamentu na Malé Stran€.



knihovna za této situace resit, bylo majetko-
pravni vyporadani se slovenskou parlamentni
knihovnou. Podle zakona o d¢leni federalniho
majetku se movity majetek, za ktery se pocitaly
nejen osobni pocitace a kopirky, ale také ar-
chivni a knihovni fondy, mél d€lit v poméru dva
ku jedné. To by znamenalo odevzdat jednu tie-
tinu z témér 200 000 knih Slovensku a opét tak
nendvratné poskodit jedinecny dlouhodobé
systematicky budovany knihovni fond, z néhoz
by zbyla na obou stranach jen vice ¢i méné¢ in-
formacné bezcenna torza. Majetkopravni vy-
jednavani mezi obéma parlamentnimi knihov-
nami probihala celé tfi mésice velmi korektné
a na vysoké kulturni drovni. Vysledkem bylo,
ze k 1. dubnu 1993 prevzala slovenska parla-
mentni knihovna v Praze soubor cca 1000
svazka prevazné slovacik, duplicitnich a multi-
plicitnich fondd, jehoz hlavni soucésti byla
kompletni sbirka tiskd a tésnopiseckych zprav

KNIHOVNY A WEB 2.0

Ceskoslovenského parlamentu za celé obdobi
spole¢ného statu a zaroven i kompletni soubor
Sbirky zakontl za stejné obdobi. K predava-
cimu protokolu byla pak pripojena dohoda
o prednostnim vyuzivani zbylych knihovnich
fondt slovenskou stranou. Ke zniceni celist-
vosti knihovnich sbirek tak zasluhou zejména
slovenské Narodni rady nedoslo. V¢Etsi cast
pracovnikli vSak v té dobé knihovnu opustila
a ta se musela zacit po svém postupném pre-
stéhovani v roce 1994 do historickych budov
Poslanecké snémovny na Malé Strané budovat
zejména personalné od zakladli znova. Toto
obdobi revitalizace knihovny trvalo do fijna
1996, kdy se z postaveni oddéleni tiskového
odboru etablovala v rdmci organizac¢ni struk-
tury Kancelare Poslanecké snémovny jako sa-
mostatny odbor.

KAREL SOSNA > Sosna@psp.cz
dokoncenti pristé

JAN RYLICH > jrylich@gmail.com

SDILENI BEZ HRANIC

Sdileni je velmi vyznamnou soucasti Webu 2.0. Soucasné technologie totiz umozZiuji rychlé
a snadné sdileni v podstaté cehokoliv - od textl, obrazkt nebo videa aZ po samotné znalosti.
A podobné jako blogovani €i komunitni sluzby je i sdileni mozné vyuZit také v ramci knihoven

a znalostnich instituci.

Webové sluzby jdou pochopitelné ruku v ruce
s internetovymi technologiemi. V sou¢asné dohé je
internet jiz pomérné rychly a rozsifeny, a neni
tedy divu, Ze posilani e-mailG a prohliZeni static-
kych webovych stranek uZ uZivatelim nestaci.
VZzdyt pro¢ si posilat jen text, kdyZz je mozné
vyméhovat si i multimedialni soubory, napfiklad
video? A pro€ tyto soubory posilat jen jednotlivé,
kdyZ je moZné vyuZit néjaké wehové sluzby a zpfi-
stupnit je mnohem vét§imu mnoZstvi lidi?

Jak jiz zaznélo v Gvodu, nové wehové sluzby
nam umozZiuji sdilet v podstaté cokoliv. Mi-
Zeme na web umistit libovolny soubor, a bud né-
jaké konkrétni osobé poslat odkaz, nebo Eekat, az

(I 20 | 61-2009<¢.1

si ostatni uZivatelé zmifiovany soubor najdou sami.
Je to podobné jako tfeba u blogli - také miizeme
mit jen skromny a tajny ,denicek” (uréeny mozna
jen pro nas & pro nasi rodinu), nebo si miZzeme za-
loZit blog verejny, se kterym se naopak budeme
chtit pochlubit i ostatnim.

MOZNOSTI SDILENT

Sdileni Ize rozdélovat podle riznych hledisek
(napf. sdileni fotografii, sdileni videa, sdileni od-
kazd), nicméné v zéasadé rozlisujeme dvé zakladni
skupiny. Tou prvni je sdileni soubori nebo také
hostovani soubord, kam mizZe uZivatel uploado-

vat (nahrét) tfeba objemnou pFilohu, kterd by se
napriklad nevesla do mailu. Adresatovi nasledné
posle jen odkaz (ve stylu http://nédzev_sluzby.com/
mdj_soubor), kde si dotyény &lovék miZe dany sou-
bor stahnout. Pfikladem takovych sluzeb je tfeba
RapidShare.com, YouSendIt.com ¢i filehosting.org;
v Cesku napiklad eDisk.cz, Uloz.to & Uschovna.cz.

Druhy typ se uz vice hodi do naSi oblasti Webu 2.0,
protoze kromé samotného sdileni souborii se
zde objevuji i jisté komunitni prvky. Hovofime
tedy uz o komplexnich sluzbdch sdileni, které pak
dale rozlisujeme tFeba podle typu (audio, video atd.).
Nicméné vSechny tyto sluzby majf nékteré spole¢-
né prvky, kupfikladu moZnost hodnoceni soubord,
vkladani komentard, prohlizeni uzivatelskych pro-
fild a podobné — a sdileni tak pozvolna pfesahuje
i do oblasti socialnich siti.

NEJZNAMEJST SLUZBY

Jednou z prvnich sluzeb typu Web 2.0 byl Flickr,
server zaméreny na sdileni fotografii a obrazki
(kterych uz obsahuje vice nez 3 miliardy). Jednim
z pilitd jeho Uspéchu je také fakt, Ze umoziuje
velmi efektivni organizaci snimkd do fotogalerii
a k poradani vyuZiva Stitky a metadata. Flickr vznikl
v roce 2004 a jiz o rok pozdéji jej koupilo Yahoo.
Mezi dalsi silné hrae mlzeme zaradit napfiklad
ImageShck.us nebo Photobucket.com.

Co se tyce sdilenf videa, suverénnim vitézem je
sluzba YouTube, jeden z nejznamégjSich (a nejvy-
znamngjsich) projektd viibec. Dalo by se Fici, Ze
o YouTube slySel uz téméF kazdy, kdo se na ,netu”
pohybuje - ostatné kazdy den si Fadové desitky
miliond uzivateld prohlédnou v priméru 150 miliond
videi. Sluzba YouTube odstartovala v roce 2005
a v roce 2006 ji odkoupil internetovy gigant Google.
Konkurence je minimalni, zminit ale miZeme tfeba
Metacafe.com, imeem.com nebo Google Video.

Existuji pochopitelné i piklady z naSich luhd
a haji - tfeba projekt ,internetové televize"
Stream.cz. Ten se zhruba pred rokem spojil s porta-
lem Seznam.cz a v soucasné dobé je z n&j znamy
a nav§tévovany web, ktery kombinuje vlastni pro-
dukci, uZivatelska videa a dokonce i pofady z tele-
vize (napfiklad Velmi kfehké vztahy TV Prima).
V souvislosti se sdilenim fotografii si zminku za-
slouZi alespoi Rajce.net.
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A SDILENI POKRACUIJE...

Kromé rdznych souborii a dokumentd je mozné
sdilet i dalsi véci, napfiklad samotné znalosti. Typic-
kym prikladem je Wikipedie, obrovska univerzalni
encyklopedie, kam miZe pfispivat v podstaté kazdy.
UZivatelé mohou upravovat stavajici hesla, zakla-
dat nova nebo tfeba jen diskutovat, jak by se dal
ten €i onen clanek vylepsit.

Sdilet se daji dokonce i zpravy. Této oblasti se
vénuje sluzba Digg, ve které uZivatelé pfidéluji za-
jimavym ¢lankdm body, vyménuji si odkazy, a ne-
ustale tak utvareji a aktualizuji Zebficky nejzaji-
mavéjsich €lanka z rdznych oblasti. A kdyz uZ jsem
zminil odkazy, nemohu zapomenout ani na del.icio.us,
ktery se vénuje pravé sdileni tzv. ,,bookmarki" neboli
,zalozek” (tedy oblibenych internetovych odkaza).

OvSem ani tim nase moZnosti nekonéi. Sdilet
miZeme napfiklad prezentace z prednasek ¢i kon-
ferenci (viz napf. sluzba SlideShare), mizeme se
s ostatnimi podélit o své hudebni preference
(napf. na siti Last.fm), neni problém pochlubit se
tfeba chutnymi a vyzkouSenymi recepty (napf. na
strankach typu TasteSpotting) a véaSnivi Gtenéfi
mohou sdilet i své oblibené knihy (kupFikladu na
webu BookCrossing). Sdilet se d& zkratka opravdu
témér cokoliv...

SDILENI A KNIHOVNY

Velikou vyhodou sluzeh sdileni je skute¢nost, ze
kromé vlastnich komunitnich funkci umoziuji
i propojovani s jinymi strankami a sluzbami.
Neni tedy Zadny problém pfipojit ke €lanku na blo-
gu tfeba video z YouTube nebo umistit svou foto-
galerii na Flickr €i Rajce a propojit ji odkazem dejme
tomu na své wehové stranky. Jakakoliv knihovna
tedy m0Zze kupfikladu rozsiFit svij web o multime-
dialni obsah, a to v3e jen s vyuZitim volné dostup-
nych sluzeb, které jsou navic téméF vzdy zdarma.

Neni tajemstvim, Ze webové stranky knihoven
se na rlizné obrazky a fotografie prili§ nezaméruji.
Pokud uZ si pFipravi ,,néco navic" nad ramec otevi-
raci doby a nékolika novinek, €asto to jsou ,,knihov-
nické zalezitosti“ jako on-line katalog, knihovni
fad nebo formulaF na rezervaci knihy. To je vechno
sice hezké, ale knihovny by mély kromé své primarni
funkce nabizet i zajimavou formu. Mély by zkratka
uZivatele zaujmout i pobavit, coZz samoziejmé plati
zejména pro déti, ale ani dospéli se jisté zlobit nebudou,



Fotografie z vystavy nebo besedy, kratké video
z Noci s Andersenem, to vSechno jsou zaleZitosti,
které upoutaji pozornost, a navic mohou malé
i velké Etenafe motivovat k v&tsi interakci (napsat
komentar do diskuse, prijit se osobné podivat na
dalsi akci atd.). Nejde tedy pouze o zabavu
a urcité zpestreni, ale o celkovou prezentaci
knihovny, tedy jak na své uzivatele plsobi, jak
s nimi komunikuje.

ZAVEREM
Sdileni je jednim z klicovych elementii dnes-

nich webovych sluZeb a setkdvame se s nim
v podstaté na kazdém naSem virtualnim kroku.

Neni to Zadné prekvapeni, protoZe internet vidy
spojoval a propojoval a sou¢asné wehové techno-
logie v této myslence jen pokracuji, a pouze ji tak
jesté vice rozvijeji. Objevuje se tedy vétsi mnoz-
stvi funkci a jednotlivé sluzby se zaroven snazi vy-
chazet uzivateli co nejvice vstfic.

Diky celé Fadé takovych modernich sluzeb je
sdileni velmi rychlé, snadné a efektivni a zapojit se
do n&j maZe opravdu kazdy - at uz pracovné neho
pro zabavu. A i kdyby nas pfili§ nezaujalo sdileni
aktivni (tedy Ze sami néco uploadujeme a zpFi-
stupnime ostatnim), vZdycky miZeme zmifiované
sluzby vyuZit alespoi pasivné (na n&co se podivat,
néco si stahnout). A kdo vi, tfeba nés to nakonec
opravdu chytne.

Co mize nabidnout badateliim i knihovnam
oborova brana Uméni a architektura (ART)

Oborova brana Uméni a architektura (ART) ' — http://art.jib.cz byla poprvé predstavena
odborné verejnosti na konferenci Archivy, knihovny a muzea v digitdlnim svété v prosinci 2007

vvvvv

spoluprace s branou ART. Co tedy oborova brana Uméni a architektura vlastné je, jaké

sluzby poskytuje uzivateliim a jaké moznosti spoluprace knihovnam nabizi?

O projektu oborova brana ART
Oborova brana Uméni a architektura byla
realizovana v prabéhu roku 2007 diky granto-
vému programu VISK 8/B — Jednotnd infor-
macni brdna. Je rozvijena jako soucast projektu
Koordinovand tvorba oborovych informacnich
bran, na kterém spolupracuje Narodni knihov-
na CR a Ustav vypocetni techniky Univerzity
Karlovy v Praze. Na vytvareni brany ART se
podili osm knihoven, které jiz diive spole¢né
realizovaly projekt Virtualni umélecka knihov-
na (VUK - http://vuk.upm.cz): knihovny Umé-
leckoprimyslového musea v Praze, Narodni
galerie v Praze, Moravské galerie v Brné, Vy-
soké Skoly umeleckoprimyslové v Praze, Mu-
zea uméni v Olomouci, Galerie vytvarného
umeéni v Ostravé, Akademie vytvarnych umeéni
v Praze a Narodniho technického muzea v Pra-
ze. Cilem projektu VUK bylo virtualné propojit
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katalogy knihoven s uménovédnou literaturou
a rozs$irit tak nabidku sluzeb pro odbornou ve-
fejnost v jednotlivych knihovnach. Jelikoz se
vsak ¢leny VUK staly postupné knihovny s rtz-
nymi knihovnickymi systémy, rozhodli jsme se
realizovat projekt oborové brany ART, ktery
nejen umoziuje spolupraci knihoven bez ohle-
du na pouzivany knihovnicky software (diky
protokolu Z39.50), ale také nabidka sluzeb pro
badatele je vbrané¢ ART mnohem Sirsi.

Jaké sluzby oborova brana ART
poskytuje

Pro uzivatele je vyhodné, Ze je brana ART
zaloZena na stejnych technologiich jako Jed-
notnd informacni bréna i ostatni oborové bréa-
ny (KIV, MUS, TECH). Vyhledava¢ MetaLib
umoznuje pristup k riznorodym informacnim
zdrojim (napt. katalogy knihoven, ¢lankové

1—r|||. = mner o mE= —w

Obr. 2. Ukdzka préce ve vyhleddvaci ART
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databaze) a jejich soubézné prohledavani; pro-
stfednictvim serveru SFX jsou badateldm na-
bizeny pridané sluzby k vyhledanym zaznamam.
Diky tomu miize odborna verejnost pracovat
ve vSech branach ve zndmém prostiedi a ob-
dobnym zptisobem.

Prohledavani rtiznych ¢eskych i zahranic-
nich informacénich zdrojii: Tato zakladni funk-
ce oborové brany ART umozZiuje uzivatelim
z jednoho mista jednim vyhledavacim rozhra-
nim pomoci vyhleddvace MetaLib paralelné
prohledavat katalogy knihoven, souborné kata-
logy, databaze ¢lanka a casopist a dalsi zdroje
z oblasti architektury, socharstvi, malifstvi,
kresby, grafiky a uzité grafiky, uméleckého re-
mesla, uméleckého primyslu, designu, foto-
grafie, teorie a kritiky uméni, pamatkové péce,
restauratorstvi atd. Tyto zdroje mohou byt pro
vSechny zajemce bud volné pristupné (napf-.
katalogy knihoven), nebo licencované (napft.
¢lankové databaze). Pri vyhledavani potreb-
nych dokumenti mohou badatelé vyuzit tzv.
predvybrané sady zdrojii, které jim usnadni
orientaci ve zdrojich i vlastni vyhledavani. UZi-
vatelé mohou pracovat s témito skupinami
zdrojti: Katalog VUK, Dalsi knihovny CR, Za-
hranicni knihovny, Databdze ¢ldnkii a caso-
pisii, Manuscriptorium. Pro univerzalni zdroje
(napt. katalog Library of Congress) jsou nasta-
veny filtry vyhledavani tak, aby vyhledavani
odpovidalo tematickému zameéifeni brany.
Podrobnosti o jednotlivych skupinach zdrojt
i 0 jednotlivych zdrojich najdou zajemci na we-
bovych strankéch oborové brany ART. Vy-
sledky vyhledavani jsou slouceny na zakladé
vztahll mezi zdznamy pomoci dynamickych
klastrti a faset, coz usnadni uzivateli dalsi
praci s vyhledanymi zaznamy. U ¢lankovych
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databazi funguje kontextové linkovani ze za-
znami na anotace nebo plné texty dokumenta.

Jeste vice moznosti pro praci ve vyhledavaci
ART maji badatelé po registraci; mohou si
sami vytvaret vlastni seznamy oblibenych zdro-
ji, ukladat zaznamy i dotazy, nastavovat prefe-
rované zobrazeni atd. Diky registraci také bu-
dou mit pfi dalSich ptrihlaSenich k dispozici
vse, co si jiz diive ulozili.

Pro teSeni riznych potiZi s vyhledavanim ¢i
pri praci se zdznamy maji uzivatelé na webo-
vych strankach brany ART pfipravenou napo-
védu a stru¢ny obrazkovy manual.

Seznam elektronickych ¢asopisti: I tato na-
bidka ma usnadnit badatelm cestu k hleda-
nému dokumentu. Pomoci SFX serveru je au-
tomaticky generovan seznam elektronickych
Casopist, které maji jednotlivé knihovny VUK
pro své Ctenare k dispozici. Diky vstticnosti
firmy EBSCO se podarilo zajistit, Ze ma vSech
osm knihoven pristup do databazi Academic
Search Complete a MasterFILE Premier.
Knihovny Moravské galerie v Brné, Narodni
galerie a Uméleckoprimyslového musea v Pra-
ze také umoznovaly do konce roku 2008 pri-
stup do databaze Art Full Text. VSechny tyto
databaze jsou licencované, takze badatelé
s nimi mohou pracovat pouze na pocitacich
v prislusnych knihovnéach.

Vzajemné prebirani katalogizaénich za-
znamU knihovnami: Diky protokolu Z39.50
server mohou vSechny knihovny, které maji ve
svych fondech uménovédnou literaturu, vyuzit
Katalog VUK (a samoziejmé i dalsi katalogy
pripojené do brany ART) pro stahovani katalo-
gizacnich zaznamu, bez ohledu na pouzivany
knihovnicky software.




Pridané sluzby: S vyuzitim serveru SFX si
muze uzivatel k nalezenym zaznamlm nejen
zajistit ziskani prislusného dokumentu, ale
muze také zjistit, zda a za jakych podminek si
jej 1ze vyptjcit v urcité knihovné, objedn4 si do-
dani ¢lanku prostiednictvim nékteré sluzby
dorucovani dokumentli, mize pokracovat ve
vyhledavani informaci na internetu apod.

Nenasli jste? V pripad¢, Ze uzivatel nebyl pri
svém hledani GspeSny a nenasel potiebné do-
kumenty prostrednictvim vyhledavace Meta-
Lib, v této zaloZce miiZze vyuZzit nabidku odkazl
na dalsi zdroje. Najde zde odkazy na Archiv
vytvarného uméni (abART), Archiweb, Lexikon
ceskych vytvarnikii (SCA-art), The Catalog of
the Libraries of The Metropolitan Museum of
Art, Virtual Catalogue for Art History atd. Na-
vstévnikdm brany ART je zde také k dispozici
formular, kam ndm mohou nejen psat své
dotazy (jestlize jsou pfi své praci v brané ART
neuspésni), ale také sdélovat své pripominky.
Pokud se badatelé prostrednictvim tohoto for-
mulare rozhodnou doporucit informacni zdroj,
ktery jeSt€ neni v portalu ART zarazen a mohl
by byt uziteCny i pro ostatni uzivatele, po-
mohou nam zvySovat kvalitu oborové brany
ART.

Akce / Vystavy: Velmi zajimavou nabidku,
ktera by mohla oslovit nejen odbornou verej-
nost, ale i dalsi zdjemce o vytvarné a uzité
umeéni, tvori vybér z vystav v jednotlivych insti-
tucich, jejichz knihovny jsou ¢leny VUK. Tato
nabidka je pravideln¢ aktualizovana, je dopl-
néna primym odkazem na podrobnéjsi ¢lanky
k jednotlivym vystavam a je mozné ji sledovat
pomoci webového informacéniho kanalu (RSS).
Po prihlaseni k jeho vyuziti jsou nové infor-

mace automaticky stahovany do pocitace pii-
slusného zajemce o tuto sluzbu.

O projektu: Tato zalozka je urcena uzivate-
Itm, ktefi se cht&ji vice dozvédét o projektu
oborova brana Uméni a architektura. Ziskaji
a SFX, mohou se podivat na obdobny projekt
v zahranici, seznamit se s prezentacemi a ¢lan-
ky, které jiz byly o brané ART vytvoreny, ziskaji
zde udaje o vSech tvircich oborové brany ART
atd.

Dal$i moZnosti brany ART

Nabidku sluzeb oborové brany ART pro od-
bornou verejnost se snazime pribézné rozsiro-
vat, stejné tak i nabidku zdrojd, které jsou do
brany ART pripojeny. V loniském roce jsme pri-
pravili také nékteré novinky, o nichz doufame,
ze budou uzite¢né pro vSechny, ktefi s porta-
lem ART pracuji.

Propojeni s Google Scholar: Diky tomuto
propojeni a s vyuZzitim serveru SFX ART se
opét zvySila pro badatele mozZnost ziskat plné
texty dokumentd, tentokrat takové, které jsou
vyhledany pomoci Google Scholar.

RSS: Nejen informace pridavané do zalozky
Akce, ale také zalozku Novinky je mozné sledo-
vat pomoci webového informac¢niho kanalu.
Diky tomu mohou byt informovani pravidelni
navstévnici oborové brany ART o nejnovejsich
zménach na tomto portalu.

Ke staZeni: Knihovny, které chtéji na svych
webovych strankach umistit banner nebo logo
oborové brany ART, je maji k dispozici prave
na této strance. Jsou zde také vystaveny propa-
gacni letdky a zejména obrazkovy manudl,
ktery je pripraven tak, aby slouzil badateliim

Obr. 3. Statistika ndvstévnosti oborové brdny ART
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jako navod pro praci s oborovou branou ART
primo u pocitach ve studovnach.

Anglicka verze: V pribéhu meésice dubna
2008 byla spusténa anglicka verze brany ART,
portalu. Diky ni mohou zahrani¢ni navstévnici
brany ART vyuZzit vSechny jeji vyhledavaci
moznosti véetné napovedy, mohou se dozvedéet
také zakladni informace o projektu a jeho cle-
nech, avsak zalozky Akce a Novinky jsou ur-
¢eny pouze ¢eskym uZivatelim portalu.

Mezinarodni spoluprace: V souvislosti se
zpristupnénim anglické verze webovych stra-
nek oborové brany ART jsme oslovili nékteré
oborové zahrani¢ni knihovny ¢i obdobné pro-
jekty s pozvanim ke spolupraci na oborové
brané ART. Kontaktovali jsme napt. Museo de
Artes Decorativas v Madridu a tvarce projektu
Virtuelle Fachbibliothek Kunstgeschichte a dou-
fame, Ze se nam postupné¢ podari rozsirit nasi
nabidku v brané ART o dalsi zajimavé zdroje.

Vyuzivani brany ART

Od zah4jeni provozu oborové brany Uméni
a architektura je sledovana i navstévnost por-
talu, takze diky tomu mame prehled o jeho
vyuzivani. Obrazek ¢. 3 ukazuje statistiku na-
v§tévnosti oborové brany ART od prosince
2007 do konce ¢ervence 2008.

Na zakladé¢ tohoto piehledu bychom mohli
fici, Ze se brana ART stala dal$im usp€Snym
portalem, ktery je odbornou verejnosti hojné
vyuzivan. Domnivam se vSak, Ze toto tvrzeni
by bylo velmi zjednodusujici a nebylo by zcela
spravné. | kdyz je brana ART v provozu pouze
necely rok (pozn. redakce — ¢lanek byl ptipra-
ven v srpnu 2008 a vyuziva prave ro¢nich zku-
Senosti z provozu), mizeme k zhodnoceni
jejiho prinosu pro uzivatele vyuzit také zkuse-
nosti, které jsme v jednotlivych knihovnach
VUK béhem tohoto obdobi ziskali. Je ziejmé,
ze veétSinu navstévnika portdlu ART miizeme
rozdélit na dve skupiny: tu prvni tvori badatelé
z oblasti vytvarného a uzitého uméni, tu dru-
hou predstavuji knihovnici, a to nejspiSe z ob-
lasti sluzeb a katalogizace fondl. Ukazuje se,
ze knihovnici nemaji s pouzivanim brany ART
vétsi problémy, naopak nasi badatelé si na jeji
vyuzivani pri své praci zvykaji velmi pomalu.
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Zejména starsi uzivatelé jsou prili§ konzerva-
tivni a nékteri stale preferuji praci s listkovymi
katalogy a klasickymi papirovymi dokumenty.
Navic néktefi maji problémy i s orientaci v por-
talu ART, nejsou také zvykli soubézn¢ pracovat
s katalogy nékolika knihoven (napf. si vypisi
signaturu publikace z jiné knihovny VUK)
a nedokazi pln€ docenit prednosti prace s plno-
textovymi databazemi. Na nas knihovnicich
tedy je, abychom jim dokazali vyhody pouzi-
vani brany ART srozumitelné vysvétlit a aby-
chom je naudili s ni pracovat. Pripravujeme
proto pro badatele rtizné manualy a Skoleni
tak, aby se mohli s vyvhodami pouzivani obo-
rové brany ART 1épe seznamit.

Diky zkuSenostem s pripravou a rozvojem
brany Uméni a architektura jsme si také uvé-
domili, jak velmi je dtleZité, aby se co nejvice
informaci o této oborové bran¢ dostalo k tém
nejpovolané€j$im — ke knihovnikiim. Pokud se
nasi kolegové v knihovnach seznami s fungo-
vanim oborové brany ART, potom budou moci
pfi zodpovidani dotazi z oblasti architektury,
vytvarného a uZitého umeéni ¢tenaiftm obo-
rovou branu ART doporucit, nebo jim sami
pomohou potiebné informace najit. [ z tohoto
davodu je tfeba pripomenout, ¢im vlastné
muze byt oborova brana ART uzite¢na jak pro
badatele, tak i pro knihovny.

Pfinos oborové brany ART

pro badatele:

1.V bran¢ ART si uzivatelé sami mohou vytva-
fet reSerSe na riizna témata z oboru architek-
tura, vytvarné a uZité umeéni;

2.V ¢lankovych databazich maji pristup k plnym
textdm nebo anotacim dokumentt (vétSinou
jde o licencované zdroje, takze jsou k dispo-
zici v ramci knihovny, kterd méa zdroj zapla-
ceny ¢i ho zpristupiiuje v ramci grantu);

3. Diky serveru SFX ziskaji ¢tenari uplny se-
znam elektronickych ¢asopisd a relevant-
nich on-line sluzeb, které k vyhledanym do-
kumentiim knihovna nabizi;

4. Diky rozsitujici se nabidce pripojenych
zdroju (i z pfibuznych oborti) mohou ziska-
vat informace o daném oboru v Sir§ich sou-
vislostech;

5. Existuje velmi snadné prechazeni mezi jed-
notlivymi oborovymi branami a JIB.



PFinos oborové brany ART

pro knihovny
Kromé jiz zminovanych sluzeb (napf. para-

lelni prohledavani rtznych elektronickych in-

formacnich zdrojii, prebirani katalogiza¢nich

zdznamd atd.) prinasi zapojeni knihoven

do brany Uméni a architektura i fadu dalSich

vyhod:

1.Ucast v brané ART je dobrou propagaci
knihoven v prestiZnim projektu — na webové
stranky brany ART mohou ucastnici pro-
jektu (napt. muzejni knihovny) pridavat fo-
tografie nejen z knihovny, ale i sbirkovych
predmétt svého muzea ¢i galerie, mohou in-
formovat o vystavach a dalSich zajimavych
akcich, které se v jejich institucich poradaji;

2.Diky rozsitujici se nabidce pripojenych
zdrojd v brané ART se rozsifuje i tematicky
zabér knihovny o pribuzné sbirky (napf. uZi-
vatelé brany ART maji k dispozici také kata-
log knihovny Néarodniho filmového archivu,
ktery byl zafazen do predvybrané skupiny
zdrojt Dalsi knihovny CR);

3.0borova brana ART mize slouZit pro
knihovny i jako zdroj inspirace a sdileni know-
-how pri realizaci jejich vlastnich projekt;

4. Diky bran¢ ART je mozné navazat i fadu za-
jimavych mezinarodnich kontakt.

MozZnosti spoluprace knihoven
s oborovou branou ART

Jakou formu spoluprace mohou knihovny
s branou Umeéni a architektura vlastné nava-
zat? Tuto spolupraci je mozné realizovat ve Cty-
fech rovinach:

Webovy partner — na své webové stranky
mohou knihovny umistit nejen logo ¢i banner
oborové brany ART, ale zejména vyhledavaci
okénko, které umozni navstévnikim jejich
stranek velmi snadné prohledavani informac-
nich zdroja brany. Tato spoluprace je vyhodna
zejména pro knihovny, které nejsou ¢leny sdru-
zeni Virtualni umeleckd knihovna nebo maji
zajem o spolupraci, ale zatim neni ptipojeni do
brany ART z technickych ¢i jinych ddvodi
mozné. Navazani této formy spoluprace je
velmi jednoduché a nevyzaduje Zadné finan¢ni
prostiedky. Vyhledavaci okénko a navod na
jeho nastaveni najdete na strankach brany
ART (http://art.jib.cz) v zalozce O projektu.
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Obr. 4. Viyhleddvaci okénko ART

ﬂ Uménl a
architekiura

Stahovani katalogiza¢nich zaznami — po-
moci protokolu Z39.50 server mohou knihov-
ny s jakymkoli knihovnickym systémem vyuzi-
vat katalogy oborové brany ART pro vzijemné
prebirani zaznamu. Tato spoluprace knihovny
k ni¢emu nezavazuje, naopak maji moznost
diky brané ART rychleji zpracovat své fondy.
Knihovny sdruzené ve VUK si uz vzajemné ka-
talogizacni zaznamy poskytuji; dalsi instituct,
ktera vyuziva katalogy oborové brany Uméni
a architektura pro prebirani zdznamf, je napf.
Univerzita Jana Evangelisty Purkyné v Usti
nad Labem. Pokud budete mit i vy zdjem o tuto
formu spoluprace, je tieba vyplnit zadost o vy-
tvoreni profilu JIB pro prebirani zaznamd na
adrese http://jib-info.cuni.cz/prebirani.

Zpristupnéni katalogu knihovny v brané
ART - je také mozné pripojit katalog vasi
knihovny jako dals$i prohledatelny zdroj pomoci
vyhledavace MetaLib. Tato forma spoluprace
nejen umozni, Ze se vyrazné€ rozsifi okruh uzi-
vatelli, ktefi budou moci vyuzivat katalog
(a tim i fondy) vasi knihovny, ale katalog takto
pripojené knihovny bude moci byt vyuzivan
i pro vzajemné prebirani katalogizacnich zaz-
namu ostatnimi knihovnami. Pro zahajeni této
formy spoluprace je tieba, aby prislusna knihovna
méla k dispozici Z39.50 server, ovSem dalsi
spolupréce jiz probiha bez finan¢nich narokd.
Knihovnou, jejiz katalog byl do brany ART
timto zptsobem pripojen, je jiZ zminovana
knihovna Narodniho filmového archivu.

Clen sdruzeni Virtualni umélecka knihov-
na — zapojeni do sdruzeni Virtualni umélecka
knihovna predstavuje nejvy$$i formu spolu-
prace v ramci oborové brany ART. VUK je
virtualni spolecenstvi knihoven bez pravni
subjektivity, vzajemna spoluprace probiha na
smluvnim zakladé. Knihovna, ktera se pro tuto

formu spoluprace rozhodne, bude moci zpii-
stupnit ve vyhledavaci MetaLib oborové brany
ART nejen svij katalog, ale také elektronické
Casopisy a dalsi zdroje, které ma k dispozici.
Spolupracujici knihovna vSak zejména ziska
moznost aktivné se zapojit do tohoto projektu.
Bude mit pravo spolurozhodovat o tom, jak se
bude oborova brana ART dal vyvijet, bude se
podilet na vytvareni portalu ART v¢etné propa-
gace vlastni instituce formou fotogalerie nebo
pridavanim vystav a dalSich zajimavych akci.
S touto formou spoluprace vsak souvisi i fada
povinnosti, zejména je tfeba podilet se na
finan¢nich nakladech, které souviseji s provo-
zem brany ART. K témto naklad@im patii hlavné
platby za udrzbu systémi pouzivanych v brané
ART a za jeji dalsi rozvoj. Z vlastni zkuSenosti
vSak mohu potvrdit, Ze vyhody ziskané pro
knihovnu i jeji ¢tenare daleko prevySuji vysi
finan¢ni ¢astky vynaloZené na vznik a provoz
brany ART. Jsme radi, Ze si to postupn¢ zaci-
naji uvédomovat i ostatni kolegové, nebot dalsi
knihovnou, ktera projevila zajem stat se Cle-
nem sdruZeni VUK, je knihovna Zapadoces-

kého muzea v Plzni. Pristoupeni tohoto no-
vého ¢lena do VUK nés tési o to vic, Ze tato
knihovna mé ve svych fondech velmi cenné
sbirky uménovédné literatury.

Vitame samoziejmé zajemce o viechny druhy
spoluprace s oborovou branou ART a ochotné
vSem knihovnam pomiZeme se zahgjenim ta-
kové formy, kterd pro n€ i jejich ¢tenare bude
nejvétsim prinosem. Byli bychom vSak velmi
radi, kdyby se dalsi knihovny, které maji ve
svych fondech literaturu zamérenou na archi-
tekturu, vytvarné a uzité uméni, rozhodly stat
Cleny sdruzeni Virtualni umélecka knihovna.
Pomohly by ndm s rozsifovanim nabidky slu-
Zeb a zdroji pro odbornou verejnost v ramci
oborové brany Uméni a architektura (ART).

KVETA HARTMANOVA > hartmanova@upm.cz

ODKAZY:

1 Text navazuje na ¢lanek Oborova brana
Uméni a architektura (ART), ktery byl napsén
pro Easopis Knihovna (€. 2/2007).

Preklady z anglické a americké literatury

po roce 1989

Kdyz jsem byl pozadéan, abych néco ,rekl®
o prekladech z angli¢tiny, zdalo se mi to zprvu
celkem snadné — vzdyt z které jiné oblasti vy-
chazi kazdy meésic tolik prekladovych titul?
Hned vzapéti jsem si ale uvédomil, Ze to bude
presn€ naopak, zZe orientovat se v nepiehledné
housti knih (umocnéné chaoti¢nosti naseho
knizniho trhu) bude velmi svizelné.

Ano skute¢né, anglicky psana literatura se
v prekladech bezpochyby t€si vysadnimu po-
staveni, a zdaleka nejenom u nas — naptiklad
i ve Francii, jinak velmi podeziivavé viici cizim
kulturnim vlivim, vychazeji preklady anglic-
kych a americkych autorti ¢asto témér bezpro-
stfedné po originalu (a to napri¢ zanry, od Ju-
liana Barnese po Thomase Harrise). Priciny
této skutecnosti jsou spletité a nebudu je zde
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podrobné rozebirat, snad staci zminit tu nejvy-
znamnéjsi, totiz rozsifeni angli¢tiny (a tudiz
i potencialniho ¢tenatstva) po celém svéte a jeji
ustaveni jakozto lingua franca. Vznikl tak po-
chopitelné obrovsky prostor — na jedné strané
umoznujici nakladatelim vydavat dila znamych
autord ve zna¢ném nakladu a s vysokym zis-
kem, na stran¢ druhé pak prostor pro uplatné-
ni zacinajicich autord.

Globalni rozsireni anglictiny s sebou nese
i to, Ze anglicky psana literatura je ¢tena v origi-
nale nejenom v zemich, kde ma silnou koloni-
alni tradici, nybrz napriklad i u n4s, v Némecku
nebo v jiZ zminované Francii. A ponévadZ diky
vysokému nakladu byvaji knihy v originéle ¢asto
levnéjsi nez preklad (u nés se cenova relace té-
meér vyrovnava), vznika zde vlastné jakasi pro-



tichddna tendence: na jedné stran¢ vede kon-
junktura anglicky psané literatury k ¢astéjsimu
prekladani, na strané druhé tyto preklady po-
malu ¢ini nadbytec¢nymi. A soudé podle pozvol-
ného rozmachu anglickych knihkupectvi v Praze,
i unas se uz zaciné projevovat druha tendence.

Prekladani z anglictiny ma u nas velice sil-
nou tradici, a to uz od doby prvni republiky.
Vzdyt, nemylim-li se, cesky preklad Joyceova
Odyssea byl viibec jeden z prvnich a stejné
rychle (a ¢asto velmi dobre) byli prekladani
i jini autori. Samostatnou kapitolou jsou pak
preklady z obdobi poslednich triceti let, vycha-
zejici hlavné v Odeonu, kde ptisobila fada vyni-
kajicich redaktorti a prekladatelti — které ne-
budu jmenovat, protoZe bych na nékterého mohl
nepravem zapomenout. Pokusim se tedy zminit
alespon né¢kolik knih — ty mi eventualni opo-
menuti prominou spiS. Predevsim tu je edice
Soudoba svétova proza, nejprve pod hlavickou
Statniho nakladatelstvi krasné literatury a ume-
ni, kde vySel naptiklad Thomas Wolffe, pozdéji
pod Odeonem, kde — a to stoji rozhodné za
zminku — byly preklady doprovazeny i vybor-
nymi doslovy. V této edici vySel Shératel Johna
Fowlese, Neviditelny Ralpha Ellisona, Nepokoje
J. G. Farrella, Diim pro pana Biswase V. S. Nai-
paula, po roce 1990 pak i Hanba Salmana
Rushdieho ¢i Stard ldska 1. B. Singera. Nic-
méne€ to nebyla jen tato edice: v Odeonu vycha-
zely i jiné skvélé knihy — na prelomu osmde-
satych a devadesatych let predev§im Lolita
Vladimira Nabokova, Deadwood Petera Dex-
tera, Obléhdni Krisnapuru J. G. Farella, Stari
partdci Kingsleyho Amise nebo Portnoyuv kom-
plex Philipa Rotha. Kvalitni preklady pochopi-
telné¢ netvori trh ¢i néjaka obecna konstelace
prostiedi, nybrz konkrétni prekladatelé a re-
daktori — v nasi soucasné dob¢ pravé z velké
¢asti ti, kteri pasobili pred rokem 1989 v Ode-
onu a jinych velkych nakladatelstvich. Pocho-
pitelné ani to neplati bez vyjimky, najde se
spousta vynikajicich prekladateli a redaktord,
kteri zacali pasobit az v onéch uplynulych le-
tech — a ani zde nebudu jmenovat.

Vybér tituld

Jaké knihy tedy vlastné v posledni dob¢ vy-
chazely? Mdj prehled, spiSe schematicky nez
enumerativni, pfirozené vychazi z téch knih,
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s nimiz jsem priSel do styku, takZe je nutné na-
hodily. V prekladové literature se pokusim spise
naznacit nékteré tendence, pojmenovat jisté
fenomény, ukazat priklady, pricemz lze v kaz-
dém okamziku pravem namitnout, ze jsem m¢l
sahnout po jinych, ze mdj vybér je subjektivni,
Ze jsem neobsahl vse.

KdyZ jsem pied chvili hovotil o globalnim
roz§ifeni anglictiny a knizniho trhu, m¢l jsem
pochopitelné na mysli soucasnou literaturu.
Nicméné nedilnou soucasti kazdé literatury je
itradice. Ta byla prece jen dfive v prekladové li-
terature zastoupena vyrazné¢ silnéji. Nakonec
ani Odeon nevydaval vyhradné soucasnou lite-
raturu, ale i stars$i, za vS§echny jmenujme tfeba
Dentk morového roku Daniela Defoa. Samo-
statnou kapitolu tvori poezie, a zde i po roce
1989 pokracovala cenna kontinuita v Mladé
fronte, ktera ma vynikajici edici Kvéty poezie.
Predtim se poezii vénoval i Ceskoslovensky
spisovatel, ktery jeste v roce 1989 vydal antolo-
gii souc¢asnych anglickych basnikt Ostrovy plo-
vouci k severu.

V aktualni prekladové produkci vyrazné pre-
vlada soucasna proza. Na okraj zajmu nakla-
dateld byla odsunuta jak poezie, tak starsi lite-
ratura, byt i zde vyslo v posledni dobé nékolik
velmi hodnotnych knih (o nichz bude rec). Da-
vody se muzeme dohadovat, nicméné alespon
nékolik hlavnich je po mém soudu nasnadé:
navzdory v§em recem o smrti roméanu se praveé
roman ukazal jako Zanr Zasné Zivotaschopny
a flexibilni, u ¢tenara ziskal obrovskou popula-
ritu (rozhodné vétsi nez poezie ¢i drama), a tu-
diz se romany zacaly vic psat, vydavat, recen-
zovat atd. U nas navic pfistupuje presveédcéeni
(které pochopitelné neexistuje pouze zde), ze
prekladat roman je mnohem snazsi nez prekla-
dat poezii, a tak roman v poslednich letech
nouzi o prekladatele rozhodné netrpél. A prave
tenhle omyl je po mém soudu charakteristic-
kym znakem prekladové literatury poslednich
patnacti let. V dob¢, kdy padla stara omezeni,
direktivni vybér titult a otevrely se nové moz-
nosti, zacali romany prekladat lidé, kteri toho
o prekladu bohuzel prili§ nevédeli a ve fatalné
mylném domnéni, Ze sta¢i pouze porozumect
tomu, o co jde —tj. ve smyslu d¢je (a n€kdy do-
konce ani to), jaksi upln¢€ zapomnéli, ze dobry
prekladatel musi predevsim ovladat svdj vlast-

ni jazyk. Proto se nabizi oznacit dobu né€kolika
prvnich let po revoluci v roce 1989 jako ,,dobu
prechodu“ — tj. obdobi plné zmatkd, omyld,
ale na druhé strané i skv€lych pocind, které
existuji vedle sebe. Neni totiz pravda, Ze by
Ceska prekladova literatura po roce 1989 néjak
razem upadla. Dobrii piekladatelé prekladali
dobre i nadale, vedle nich se objevili novi dobri,
a taky hodné Spatnych — na druhé strané¢ zase
vychazelo mnohem vice knih. Je do jisté miry
tragické, Ze mnoho S$patnych prekladli bylo
vlastné vedeno dobrym tmyslem a vnive¢ tak
prisel bohuliby literarni entuziasmus a nékdy
i spousta prace. Ale o tom pozdg¢ji.

Starsi literatura

Protoze Cetnd prekladatelska i redaktorska
selhani se nevyhnula pravé sou¢asnému roma-
nu, ktery vychazel za poslednich deset let nej-

Castéji, necham si tento zanr na konec. Ted

bych se chtél podivat na oblasti, které tak po-
cetné zastoupeny nebyly, tedy stard anglicka li-
teratura a poezie.

Pokud je rec o starsi anglické literature, nebo
vlastné o anglické literature, anebo nakonec
o literature jako takové, neni asi mozné zacit
nikym jinym nez Williamem Shakespearem.
A pravé Shakespeare stal u asi nejvétsiho nakla-
datelského pocinu posledniho desetileti, jimz je
dvojjazy¢né vydani, které péci Martina Hilského
vychazelo nejprve v Torstu a nyni pokracuje
v Atlantisu. Pocin je to ojedin€ly hned z nékolika
dtvodd. Tak predné se nam do rukou dostava
bezkonkurenéné nejlepsi preklad Shakespeara,
ktery kdy v ¢estiné vznikl, pfi jehoz Cetbé clovek
znaly originalu jenom Zasne a nabyva dojmu, Ze
,lepsi“ prevod je prosté za hranicemi naseho ja-
zyka. Navic je to vydani dvojjazy¢né, opoznam-
kované (a to jak anglicka, tak ceska cast), opat-
fené detailni a peclivou studii v rozsahu bezmala
sta kniznich stran. Tato vydani prirozené vycha-
zeji z prekladd, které Martin Hilsky porizuje pro
divadlo a které obcas vychazeji i samostatné.
V Torstu dosud vySly tfi svazky: jako prvni Sen
noci svatojdnské, pak Sonety a Kupec bendtsky,
dalsi dramata vydava ve stejné grafické tpravé
brnénské nakladatelstvi Atlantis. A je tfeba jesté
podotknout, Ze nejde jen o nejlepsi preklad do
cestiny, nybrz i o nejlepsi ceskou kritickou litera-
turu vénovanou Shakespearovi.
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A tim jsem vlastné vycCerpal i preklady dra-
mat — tedy publikované, na jevistich se pivod-
ni preklady sem tam objevi. Na druhou stranu
dramatické prace se vydavaji pomalu vSude.
Nicméné¢ poezie se preklada, pochopitelné na-
kolik je to mozné, — ne mozna tolik jako ro-
man, na druhou stranu vSak s men§imi kiksy.
O Shakespearovych sonetech uZz jsem se zmi-
nil, a tak z dalSich je tfeba na prvnim misté
ur¢it€ jmenovat nejvyznamnéjSi americkou
basnifku Emily Dickinsonovou, jejiz poezie vy-
§lav prekladu Jitiho Slédra v Argu. Jiii Slédr jiz
drive vydal dva vybory, pticemz tento posledni
je nejobsahlejsi. V poloviné devadesatych let
vySel jesté jeden svazek vybranych basni Dic-
kinsonové, ovsem pieklad za Slédrovym vy-
razné zaostava. Uz jsem zminil edici Mladé
fronty Kvéty poezie, kde vyslo nékolik pozo-
ruhodnych knih anglické poezie: v poloviné
devadesatych let vydala Marie Zantovska pod
nazvem Dést z plané riize vybor z Keatsovy
poezie, Zdenék Hron vybral a prelozil basné
Philipa Larkina (Vysokd okna) a také irského
laureata Nobelovy ceny Seamuse Heaneyho
(Prezimovdni pod sirym nebem). Mimo tuto
edici vysly v Mladé front¢ jesté vybrané basné
Williama Blakea, rovnéz v prekladu Zderka
Hrona. A pozoruhodny svazek Blakeova dila,
konkrétné Snoubeni nebe a pekla, vySel v na-
kladatelstvi Paseka, které vydalo autorovy bas-
né i s rytinami, jez tvori nedilnou soucést jeho
dila. Pravé posledné jmenovany preklad je vSak
v jistém smyslu velice pozoruhodny, jde totiz
o preklad kompletniho svazku. Jinak panuje
u nas zazity nazor, Ze poezie se vydava ve vybo-
rech — a tak vyvstava otazka, pro¢ basnici své
texty Fadi do n&jakych sbirek. Cesti nakladatelé
asi maji za to, Ze pro srandu kralikim. Pravda,
v jistych piipadech je vybor pochopitelny, na-
piiklad u G. M. Hopkinse, ktery vysel v Torstu,
ale pak by se sluselo knihu jako vybor oznacit —
tj. uvést ji sice nepoetickym, le¢ vystiznym titu-
lem ,Vybor z poezie“, jak je to bézné tieba
v Anglii nebo ve Francii. Sou¢asné praxe klame
hlavné u soucasnych autord a v tomto ohledu
volila Mlada fronta uplné€ nejhorsi ze vSech
moznych reSeni — vybor z Larkina i Heaneyho
nese nazev konkrétnich sbirek. Navic zrovna
v pripad¢ Philipa Larkina by nakladatel udélal
nejlépe, kdyby pod nazvem Vysokd okna vydal



skute¢ne Vysokd okna, tj. nejlepsi a také po-
sledni basnikovu knihu. Pravé v prekladani po-
ezie jsou po mém soudu obrovské mezery. N¢-
kteri vyborni basnici, a u nas dokonce znami
svymi prozaickymi dily, nebyli prelozeni vibec
(Kingsley Amis, Lawrence Durrell, Robert
Graves), jini jen ¢aste¢né, nadto v problematic-
kych vyborech (viz vy$e zminovani). William
Blake by urcité zaslouzil preloZit jinak nez vy-
borem — a mozn4 nékym jinym neZ Zdenkem
Hronem, jehoz preklad Blakea se mi zda prece
jen horsi nez jeho preklady soucasnych bas-
nikd — takze v tomto sméru je pocin Paseky
snad prislibem. Stejné tak by jisté bylo pfii-
nosné prelozit nékoho z dal$ich, tieba nékteré
viktorianské basniky anebo modernistické bas-
niky dvacatych a tficatych let. Dale jisté stoji za
zminku, Ze i kdyz se objevil pieklad Miltonova
Samsona, na moderni pietlumoceni Ztrace-
ného rdje stale ¢ekame.

Co se tyce starsi prozy, je tfeba na prvnim
misté uvést Poutnikovu cestu Johna Bunyana,
kterou vydalo Argo — alegorickou skladbu v n¢-
kterych ohledech pripominajici Komenského
Labyrint. Argo zalozilo ptinosnou edici Kore-
ny, kde z anglicky psané literatury dosud vysel
Orlando Virginie Woolfové, Svatyné Williama
Faulknera a také roman Duha D. H. Lawrence.
Dva z téchto tituld (Woolfovou a Lawrence)
prelozila Katefina Hilska, kterd rovnéz pre-
vedla do cestiny vynikajici Roddkiv ndvrat
Thomase Hardyho. Pak vyslo jesté n¢kolik titu-
14 ve Spisovateli, a pochopitelné kontroverzni
Artusova smrt Thomase Maloryho. Kontro-
verzni proto, Ze pieklad byl oznacen za nepu-
vodni, opsany z predchoziho vydani ¢eského
(v Zivych dilech minulosti) a slovenského. Pre-
kladatel se proti tomu v tisku ohradil, aniz
by se nasel nékdo, kdo by s nim polemizoval
a posudek komise ud€lujici anticenu za pre-
klad obhéjil.

Soucasna literatura

Ale nejvétsi pozornost nakladatelti byla
uprena na soucasnou literaturu. Jak jsem uz
nékolikrat naznacil, to se vzhledem k jeji popu-
larité primo nabizi, byt i zde se skryvaji jista
uskali, a to jmenovité ve vybéru tituld. Prave
proto jisté sehral velmi prinosnou roli prehled
Martina Hilského Soucasny britsky romdn, vy-
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dany na samém zacatku devadesatych let,
hlavné pak jeho posledni kapitola, v niz vlastné
do ¢eského prostredi uvedl generaci prozaika
narozenych okolo roku 1950, ktefi do té doby
nebyli u nas prekladani — a postupné k nam
byli preloZzeni snad vSichni: Julian Barnes,
Martin Amis, William Boyd, Kazuo Ishiguro,
[an McEwan, Graham Swift, ze starSich pak
Angela Carterova.

Obecné se d4 rict, ze vybér autori vykazoval
nékolik zakladnich tendenci. Tou hlavni, a nej-
samoziejméjsi, bylo vydavani téch spisovateld,
kteri v nasem prostredi jiz byli znami z pre-
kladt pred rokem 1989. V Lidovych novinach
tak vysla Véz z ebenu, vynikajici sbirka povidek
Johna Fowlese, asi jednoho z vibec nejvy-
znamng¢jSich anglickych autorti druhé poloviny
dvacatého stoleti, a Volvox Globator vydal jeho
nejrozsahlej$i roman Mdg. Argo zase sahlo po
Kurtu Vonnegutovi, v Cechach téméf kultov-
nim spisovateli, stejné nakladatelstvi vydalo
i dalsi roméany Kena Keyseho, zde proslavené-
ho Preletem nad kukaccim hnizdem, Williama
Saroyana a hlavné zaméfilo svou pozornost
na dilo I. B. Singera — za posledni roky vyslo
v Argu snad pét jeho knih. V riiznych naklada-
telstvich (vcetné Arga) vysly knihy Margaret
Atwoodové, jez cesky debutovala v Odeonu
Ublizenim na téle, v Mladé fronte vyslo nékolik
novych pirekladti Grahama Greena (Lidsky fak-
tor, Monsignor Quijote). Nakladatelstvi BB/art
(a prekladatel Miroslav Jindra) se zase sou-
stavné vénovalo dilu Josepha Hellera, Paseka
sahla po Peteru Ackroydovi.

Druhou tendenci je vydavat knihy autord,
ktefi se jiZ v Britanii ¢i Spojenych statech etab-
lovali, vi se 0 nich i u nas, ovSem ptelozZeni do-
sud nebyli. Vyznamnou roli zde opét hralo
Argo, které z vySe zminovanych vydalo pravé
Angelu Carterovou (sbirku povidek Krvavd
komnata; zajimavé romany Noci v cirkuse ¢i
Moudré déti na svého nakladatele stale ¢ekaji);
britského prozaika japonského ptivodu Kazua
Ishigura — jeho druhy roman Malir pomijivého
svéta, pricemz uz predtim vySla v nakladatel-
stvi Volvox Globator jeho nejznaméjsi (patrné
diky filmové verzi), ovSem rovnéZ nejlepsi
kniha Soumrak dne; velice zajimavou prozaic-
ku Jeanette Winttersonovou (Na svété nejsou
jen pomerance) a nepiili§ znamého, nicméné

brilantniho skotského autora Alasdaira Graye
(Néco z kiize, preklad autorova nejrozsahlej-
$iho romanu Lanark se udajné chystd). Pozadu
ovSem nezUstavala ani ostatni nakladatelstvi:
Mlad4 fronta vydala vybor povidek Williama
Trevora, nejlepsi roman Johna Banvilla Kniha
doli¢nd, skvélého Flaubertova papouska Juli-
ana Barnese, roman lana McEwana Cizinci ve
meésté, dale ani zdaleka tak slavnou, le¢ lite-
rarné nadmiru zajimavou autorku Rose Tre-
mainovou, které vySel historicky roman Navrd-
cend milost. Nicméné pokud je fe¢ o anglicky
psané literature a Mladé fronté, pak je hlavni
postavou nepochybné Salman Rushdie. Toto
nakladatelstvi se mu vénuje velice soustavné
a hlavné velice peclive. O prekladech Pavla Do-
minika asi plati totéz co o shakespearovskych
piekladech Martina Hilského: jen stézi si lze
predstavit, Ze (anebo jak) by mohly byt lepsi.
Mlada fronta vydala jak ,,nejvétsi autortv ro-
man Déti piilnoci, tak predposledni, a mozna
v ledas¢em jeste lepsi Maurtiv posledni vzdech,
povidky Vychod, Zdpad a 0dajné se chysta i po-
sledni vydany roman Zemé pod jejima nohama.
Snad jesté zbyva zminit se o Satanskych ver-
Sich, romanu, ktery Rushdieho ,,proslavil“ asi
nejvice a ¢tenare zaujal podle vSeho asi jinak,
nez si autor pral. Ten vysel cesky dokonale ano-
nymn¢ — v bulvarnim pozlatkovém obalu, bez
udani jména prekladatele i nakladatele, coz je
do jisté miry pochopitelné — ackoliv pochopi-
telné uZz nejsou jiné véci, tedy hlavné kontro-
verze ohledné predmluvy.

Dalsi z vyznamnych britskych spisovateld
stfedni generace, ktefi pred rokem 1989 u nas
nevychazeli, je lan McEwan — je to zvlastni, ale
jeho knihy byly za poslednich deset let prelo-
zeny do CeStiny skoro vSechny, byt se zda, ze
nakladatelé mohli v nékterych pripadech sah-
nout radéji nékam jinam: po skutecné vynika-
jici Betonové zahradé (v Ceském prekladu ji
vydal Volvox Globator) a Sokujicich ranych po-
vidkach autor podle vSeho spiSe tape a na-
vzdory KniZni cené, kterou dostal za posledni
roman Amsterodam (promptn¢ vydany ve Vol-
voxu necely rok poté), je jeho dalsi tvorba ve
stinu ranych véci. To plati hlavné o roménech,
které si vybrala Jota: Cerni psi a Nevinny, stejné
jako o Snilkovi, proze urcené pro déti.

Nakladatelstvi ITA si zase vybralo Grahama
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Swifta a jeho fenomenalni roman Zemé vod,
coz je kniha z pocatku osmdesatych let a roz-
hodné nejlepsi autorovo dilo, o tfidu ¢i dvé
lep$i nez pozdéjsi knihy jako Mimo tento svét ¢i
Naveky, které vySly v nakladatelstvi Mustang.
A za romanem zaostava i kniha Posledni prdni,
za kterou dostal Swift Booker Prize. Preklad
Swiftovy Zemé vod z pera renomované piekla-
datelky Aleny Jindrové Spilarové je vynikajici —
po nékolika romanech se Swiftovy produkce
ujal Odeon a tam vychazi dodnes, vcetné
poslednich dvou romant Svétlo dne a Zitrek.
Co se tyce nakladatelstvi Mustang, kvalita pre-
kladt byla ponékud nevyrovnana. Hlavnim za-
porem knih vydadvanych Mustangem vSak bylo
jejich zdhadné zleviiovani — nékdy, tieba v pri-
padé Swiftova roméanu Na véky, to vypadalo, Ze
naklad putuje rovnou do levnych knih a v béz-
nych obchodech vibec knihy nebylo vidét —
s ohledem na to je potéSitelné, Ze vydavani
Swiftovych knih prejal Odeon. I Mustang si ale
naSel svého autora, jimz byl Ameri¢an John
Irving, jehoZ neuzavrené dilo zacalo — snad
trochu zbytecné — vydavat jako sebrané spisy.
Vibec u Mustangu se objevovala tendence jed-
notlivé autory ,kompletovat® — to plati neje-
nom o Irvingovi, ale i o Swiftovi, Lodgeovi ¢i
Martinu Amisovi.

Posledni treti skupinou vydavanych autort
jsou ti, o kterych se toho u nas zatim prili§ ne-
védélo — tj. hlavné mladi, zacinajici spisova-
telé. V tomto ohledu byla velice zajimava
¢innost nakladatelstvi Arcadia, které nckdy
v polovin¢ devadesatych let vydalo nadmiru
zajimavou prvotinu Lawrence Norfolka Lem-
priéruv slovnik a Arabskou noc¢ni miiru Roberta
Irwina, obé knihy v prekladu Tomase Hracha,
skvélého, nedavno bohuzel tragicky zemrelého
prekladatele, ktery posléze pracoval hlavné pro
Argo. Norfolktiv druhy roman PapeZiiv nosoro-
ze¢ (nakladatelstvi Talpress) vysel v Ceském
piekladu pred ¢asem. N¢kolik autord objevilo
i Argo, predevsim akademickou kritikou pie-
hlizeného Toma Robbinse ¢i filmové proslave-
ného Kanadana Michaela Ondaatjeho a po-
zadu nezustal ani agilni Volvox Globator, ktery
promptné vydal v edici Albion bestseller Pldz
mladého autora Alexe Garlanda, jehoz literarni
kvality vsak po mém soudu vyrazné zaostavaji
za medialnim véhlasem.



Pokud jsem se zminil o nevyrovnanosti pie-
kladt z nakladatelstvi Mustang, pak je nutno
okamzité doplnit dalsi jméno: Volvox Globator.
Toto nakladatelstvi ma nékolik rad, v nichz se
snad vyhradné (anebo z hodné velké ¢asti) veé-
nuje angloamerické literature. Predné je zde
prekladové vynikajici (ovSem z hlediska vybéru
tituli uz slabsi) edice Na cesté, kde vysli vedle
nékolika primérnych az podpriameérnych knih
tak skvéli autori, jako je Vladimir Nabokov, Saul
Bellow, Bernard Malamud ¢i 1. B. Singer, zaji-
mava kniha 1. Pirsiga Zen a uméni udrzby mo-
tocyklu a dalsi. Pod preklady knih v této edici
lze nalézt tak zvucna prekladatelska jména
jako jiz zminény Pavel Dominik ¢i Jifi Hanus,
coz je jisté zarukou jisté kvality. To bohuzel uz
nejde fict o edici Albion, kde vysel velmi dobry
preklad Orwellovych Barmskych dnii a také
Fowlesova Mdga, ovSem tieba preklad knihy
Alexe Garlanda mohl byt vyrazné lepsi. Asi nej-
problematictéjsi je edice Arkada. Zde Volvox
promptné vydal McEwantv Amsterodam, ne-
cely rok poté, co tato kniha byla ocenéna ang-
lickou knizni cenou. Pieklad McEwanovy knihy
neni tragicky, ovsem do dokonalosti mu mnohé
chybi. To dalsi kniha z této rady, Sebrané spisy
Billyho Kida Michaela Ondaatjeho, je prelo-
zena natolik katastrofalné, Ze Ize s klidem pro-
hlasit, ze to vibec pieklad neni. Ondaatjeho
vydalo dvakrat Argo, a to ve velice dobrych
prekladech. Bohuzel poeticky ladénou knihu,
plnou — jak tomu u Ondaatjeho byva — suges-
tivnich pasazi, kdy se proza strida s verSem,
Volvox dokonale pohtbil — a to neni fe¢eno me-
taforicky. Jen stézi si totiz lze predstavit, Ze by
knihu vydal v brzké dob¢ né€kdo znova, prelo-
zenou schopnéjsSim prekladatelem. Ten stava-
jici totiz postradal elementarni znalosti anglic-
tiny — idiomy prekladal idioticky doslovné

DO CISLA prispéli

(I walked down the street — Sel jsem dold po
ulici), néktera slova se nenamahal prelozit vi-
bec (,,idealni exterminator®) a poetiku knihy
naprosto nepochopil (nebo velice svéraznym
zptisobem). Staci letmy pohled a kazdému
alespont trochu soudnému c¢lovéku musi byt
jasné, Ze text v takovéto podobé nema v knize
co pohledavat. Ne tak u Volvoxu. Nedavno
tento nakladatel sahl po dal$im Ondaatjeho ti-
tulu V kiizi lva a preklad — byt z pera jiného pre-
kladatele — sméle dosahuje urovné Sebranych
spisti Billyho Kida.

Naopak velmi vysokou kvalitou prekladi —
vedle jiz mnohokrat zminovaného Arga a Mla-
dé fronty — se mize pySnit Prostor. V tomto na-
kladatelstvi vysly v nedavné dobé dvé pozoru-
hodné knihy z americké literatury: Newyorskd
trilogie Paula Austera a Vécny divdk Walkera
Percyho.

Lze myslim fici, Ze v poslednich letech jsme
sveédky jisté konsolidace na kniznim trhu. Pre-
klady z anglictiny se soustfeduji pod kridla vel-
kych nakladatelskych domf, jako jsou Argo,
Odeon, BB/art, Mlada fronta, jejichZ renomé
i redakéni procedury jsou zarukou jisté kvality.
Vyznamnym fenoménem posledni doby je
potom piekladani mladych autorti, jimz se
v Britanii ¢i v USA dostalo medialni pozornosti
(nejcastéji v souvislosti s néjakou cenou).
V ¢eském prekladu tak mame moznost zahy po
vydani originélu ¢ist knihy, které ziskaly pre-
stizni Bookerovu nebo Pulitzerovu cenu. Sa-
moziejmé, tato cena jeSté neni zarukou, Ze se
¢tenari bude dilo libit, ovSem takova zaruka
neexistuje nikde. Je vSak prinejmensim potési-
telné, Ze mizeme takto zahy Cist v prekladu
knihy, o nichz se zivé diskutuje v zahranici.

LADISLAV NAGY > nagy@tahor.cz

Regionalni systém
KP-Win SQL
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Uvod

Firma KP-SYS, spol. s r. 0., byla zaloZena v roce
1995. Zabyva se 13 let vyhradné vyvojem a podpo-
rou knihovnich systémd. Od roku 2003 firma doda-
va systém KP-Win SQL, ktery ma oproti svym pred-
chidcim zménéné jak databazové prostredi, tak
i knihovnicky format. Pro navrh jiz tfeti generace
knihovnich systém@ jsme vyuZili mnohaletych ana-
lytickych zkuSenosti a znalost potfeb riznych typi
knihoven. Vznikl produkt, ktery ma velmi pfijemné
a stabilni grafické rozhrani, pouziva vykonnou SQL
databazovou platformu (Firebird) a MARC21 (neje-
nom na vstupu a vystupu, ale i pro vnitini uloZeni
dat).

Technické FeSeni — pouZité technologie

Program vyuZiva sluzeb SQL serveru Firebird 1.5
a vy3e. Firebird je ,open source” databaze, ktera
pracuje na Linuxu, Windows a fadé Unixovych plat-
forem. Je pouzivan v mnoha produkénich systémech
v komerénich spole€nostech od roku 1981.

SQL server Firehird je také napf. vyuzivan pro
uloZeni dat v Méstské knihovné v Praze (2,2 mil. knih,
5,5 mil. vyp(jcek roéné, 400 aktivnich pfipojeni sou-
¢asng). Firebird je paty nejpouzivangjsi systém na
svété v poctu instalaci, ma vysoky vykon pfi velkém
objemu dat, je robustni a spolehlivy. PFi vySe uve-
denych kvalitach je dilezita informace pravé pro
knihovny, Ze je zcela zdarma.

Systém KP-Win SQL vyuZziva dvouvrstvou a tfi-
vrstvou architekturu klient/server. UZivatelé-knihov-
nici pouzivaji klasickou aplikaci klient/server (C/S)
vyvinutou v prostfedi C++ Builder s nativnim (pfi-
mym) pFistupem do databaze, tj. klienta v modelu
dvouvrstvé architektury klient/server. Pro Ctenéare
a vzdalené knihovny je uréena www aplikace — modul
OPAC, ktery je implementovan ve tfivrstvé architek-
tufe. Komunikaci mezi www klientem a relaéni data-
bazi obstarava aplikacni server Apache s instalova-
nou podporou PHP.

PFipojeni knihovny do regionalniho systému je
prostfednictvim internetu mozné trojim zpGsobem:
pfimé pfipojeni, pomoci terminal klienta neho
pfes WWW rozhrani.
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Pf¥imé pfipojeni ma tu vyhodu, Ze uZivatel pra-
cuje pfimo s programem KP-Win SQL na své lokalni
stanici, nejsou tfeba Zadné dodatecné programy. Je
snaz8i nastaveni tiskaren a lokalnich zdroji. Nevy-
hodou je vysoka narognost na rychlost pfipojeni (od
1024 kbit/s vySe na kazdého soucasné pfipojeného
uzivatele).

PFi pfipojeni pomoci terminal klienta uZivatel
pracuje také pfimo s programem Kp-Win SQL, na-
roky na rychlost pfipojenf jsou vSak jiz pfijateln&jsi
(od 256 kbit/s na kazdého souasné pripojeného
uZivatele). Tento zplisob pfipojeni ma velmi nizké
hardwarové naroky na Klientsky pogita (program
héZi na terminal serveru centralni knihovny). Ves-
kera sprava programu je pfimo v centralni knihovné.
Nevyhodou miZe byt, Ze je nutné zakoupit licence
na terminal server a pfi vétsim poCtu pripojenych
uZivatell je nutny vykonny pocita¢ na terminal ser-

Pfipojeni pres WWW rozhrani je absolutné ne-
narocné, funkeni pri libovolné rychlosti a je nezavislé
na zvoleném internetovém prohlize€i a pouzivaném
operacnim systému na klientské stanici. PIné imple-
mentovany jsou funkce plj€ovani, vraceni, rezer-
vace, zjednoduSené funkce katalogizace, pfirGstko-
vani a plateb. Nevyhodou je, Ze knihovna nepracuje
s plnohodnotnym programem KP-Win SQL, ale pou-
ze s WWW rozhranim. V malych knihovnach je v3ak
tento zplisob pripojeni naprosto vyhovuijici.

Region a regionalni systém

Region predstavuje nékolik jednotek nebo desitek
knihoven, které spolu né&jakym zpGsobem spolupra-
cuji. V kazdém pripadé pak existuje datové centrum,
kde je instalovan systém na spolecném pocitaci —
serveru (coZ miZe byt i v pfipadé malych regiond
pfimo pogita¢ knihovnice stediskové knihovny). Vy-
hoda tohoto feSeni spociva v tom, Ze v malé knihov-
né nemaji systém pfimo instalovan, ale jen se pro-
stfednictvim internetu pripojuji ke svému datovému
centru. Je to tzv. outsourcing, kdy regionalni cen-
trum poskytuje uZivateli (pFipojené knihovng) jak
program, tak i veSkeré sluzby souvisejici s provozem
a (drzbou systému.

Knihovna v rdmci tohoto systému miZe byt bud
pobockou centralni knihovny (on-line), nebo zcela
samostatnou knihovnou (off-line). Kazda takova
knihovna miZe mit definovan libovolny poget pujco-
ven. Kazdy exemplaF je definovan lokaci (pFislus-
nosti k oddéleni). Lokace je nastavitelny parametr,



platny pro pfisludnou pdjéovnu. Zaznam a exemplar

je dostupny a viditelny pro konkrétni knihovnu bud

dle nastaveni pogitace (v registrech pocitace) v pi-
padé Win32 aplikace, nebo v pfipadé editacniho
WWW rozhrani dle nastavené pfislusnosti prihlase-
ného uzivatele (knihovnika) k pislusné knihovng.
Tato viditelnost a pristupnost Gdajd je volitelna
a zavisi Cisté na rozhodnuti a dohodé& knihovny
centralni s knihovnou, ktera se pfipojuje do tohoto
regionalniho systému. V nékterych pripadech, napfi-
klad pfi pripojeni pobocky méstské knihovny, je Za-
douci, aby data byla viditelnd v rémci celého mésta
a aby ctenaf mohl navstévovat libovolné pobocky,
pricemzZ jeho prikazka obsahuje vypijcky ze v3ech
pobocek. Ctenar je pak obslouzen kdekoliv na jeden
priikaz. V jinych pripadech vsak bude mistni knihovna
v ramci regionalniho systému poZadovat, aby jeji
data byla oddélena a nebyla pfistupna nikomu ji-
nému. Dalsi alternativou je, Ze se v systému nastavi
viditelna data o bibliografickych zaznamech, avSak
vypljEni systém je samostatny a data o Ctenafich
a vypljckach jsou viditelna jen pro pfipojovanou
knihovnu.

V regionalnim systému jsou soucasné v konkrét-
nim systému evidovany i ddaje o knihach tzv. vy-
ménnych fondd, kdy knihovna povéFena regionalnimi
funkcemi cirkuluje soubory knih po malych knihov-
nach. Zplsob cirkulace je v riiznych knihovnéach od-
li8ny a systém je na tyto odliSnosti pfipraven. Mala
knihovna ma standardné své exemplafe a Ctenare
evidované ve svych datech v ramci spole€nych dat.
PFi cirkulaci vyménnych fond( se doCasné presunuji
informace o cirkulovanych knihach do jejiho fondu
amiZe je tedy okamZité zacit vyuZivat pro vypdjcku
Ctenari, aniz by se musela data exportovat z centra
a importovat do lokalniho systému.

V regionalnim knihovnim systému ma i kazdy Cte-
nar nastavitelnou prislusnost k jednotlivym knihov-
nam. MizZe tedy mit evidovanu jednu kartu a mize
nav§tévovat svoji obecni knihovnu a na stejnou kar-
tu i regionalni centrum ¢i jinou knihovnu zapojenou
do regionainiho systému. Exemplare a Udaje o Cte-
nafi jsou mezi knihovnami pristupné a jsou vyuZzi-
vany dle nastaveni kazdého jednotlivého pfipojeni.
V kazdém pripadé se vSak data ukladaji do spolecné
databaze, ktera se stava pfirozenym soubornym ka-
talogem regionu. DalSi vyuZiti regionalniho systému
je pro MVS (meziknihovni vypdjéni sluzbu). Infor-
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mace a poZadavky na MVS jsou centralné evidovany
a spravovany a systém MVS mohou transparentné
pouZivat vdechny knihovny zapojené do regionalni-
ho systému.

VyuZiti a nasazeni regionalnich systém0 je novy
zplsob propojeni knihoven, které spolu tradicné
spolupracuji. Je to technicky vyspélé FeSeni, jehoZ
realizace nékdy narazi na administrativni bariéry.
Knihovny se musi dohodnout na zplsobu financo-
vani, vlastnictvi licenci atd. Pro knihovnu, kterd se
pripojuje k centru, maZe byt i psychologickym pro-
blémem, Ze data jsou umisténa nékde jinde. Vyho-
dou je pofizovaci cena, kdy je samozfejmé vyhod-
n&jsi nakoupit pro jednu knihovnu viceuZivatelskou
verzi nez licenci pro kazdou knihovnu zvlast. Dalsi
asporou jsou naklady na Gdrzbu systému, kdy je ser-
visovan centralné pro vSechny knihovny najednou.

Dal$im problémem miZe byt i kvalita a rychlost
internetového pfipojeni. V pripadé vypadku tohoto
pfipojeni je samozfejmé systém nefunkéni. U vel-
kych pobocek, kde tento vypadek mize byt problém,
ma systém KP-Win SQL zalozni feSeni tzv. off-line
vyplijcek, pobocka tak prepne do zaloZniho modulu
a pfi obnoveni spojeni s centrem se provede auto-
maticka synchronizace Gdajd.

Konkrétni typové priklady konfigurace regio-
nalniho systému:

1. Regionalini centrum je napf. Krajska knihovna ve
Zling (KFBZ) - datové centrum je instalovano
v knihovng; do tohoto centra se pfipojuji 3 velké
méstské pobocky (Malenovice, Jizni Svahy, Dily).

2. Regionalni systém v Knihovné Josefa Matéje Sych-
ry ve Zdaru nad Sézavou - k datovému centru
v knihovné ve Zdaru je pfipojena pobotka ve més-
té a soucasné do stejnych dat 30 malych mist-
nich knihoven; zde jsou data vyménnych fondd
a data knihovny spole¢nd; v malych vesnickych
knihovnach se postupné provadi revize fondu
soucasné s pfipojovanim do systému.

3. Regionalni systém v Méstské knihovné Sumperk
- k datovému centru v Méstské knihovné je pfi-
pojena on-line pobotka Sever, knihovna Libina
a dal3i vesnické knihovny se spole¢nymi daty
s vyménnymi fondy.

PETR STEFAN > petr.stefan@kpsys.cz

Z KNIHOVEN...

Informaéni vzdélavani a knihovny

Moravska zemska knihovna spolec-
né se Studijni a védeckou knihovnou
v Hradci Kralové usporadaly zacat-
kem Fijna v Brné dvoudenni seminaf
Informacni vzdéldvdni ve verejnych
knihovndch.

V jeho Gvodu shrnula Mgr. Jana
Nejezchlebova poznatky z Sesti roc-
nikd konference Informacni gramot-
nost - védomosti a dovednosti pro Zivot.
V teoretické casti seminafe bylo
nejzajimavéjsi vystoupeni Mgr. Jany
Kratochvilové, PhDr., z katedry pe-
dagogiky Masarykovy univerzity Brno.
Lektorka prehlednym zplisobem se-
znamila pftomné s novou didaktickou
koncepci vyuky, ktera je v souladu
s pozadavky Ramcovych vzdélava-
cich program(i. Jednd se o jasné de-
finovanou zakazku od statu, ktera
obecné ur€uje cile vyuky. Jednotlivé

Mnoho ¢tenard fesi ¢as od ¢asu ne-
rudovskou otazku: kam s ni? S knihou
nebo knihami, které se mu nehodi,
nema je kam dat nebo je ma diky
$tédrym darcim nékolikrat. Co s dé-
dictvim & pretékajici knihovnou?
Automaticky se tedy obréti na an-
tikvariat a ejhle, ono to zdaleka neni
tak jednoduché. ,NapiSte seznam
a uvidime...”
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Alois Jirasek hvézdou knizniho bazaru!

Skoly navazné vytvareji vlastni
Skolni vzdélavaci programy, v nichz
podle mistnich podminek konkreti-
zuji, jakymi prostfedky a metoda-
mi chtéji dosahnout stanovené cile.
Klicové kompetence, prifezova té-
mata a aktivizujici vyukové metody
- to v3e jsou oblasti, kde je moZna,
a podle slov lektorky i potrebna,
spoluprace s knihovnami.

Dal3i prispévky byly pfevainé za-
méfeny na predstaveni systému
informacniho vzdélavani v jednotli-
vych knihovnach.

Druhy den probihala dilna s na
zvem Informacni vjchova dFive a dnes.
Pod vedenim lektorky BoZeny Blaz-
kové ze Studijni a védecké knihovny
v Hradci Kralové se pfitomni zaby-
vali problematikou informaéni vy-
chovy, ktera je v knihovnach vétsi-

Psat seznamy, jiz to mnohého od-
radi, ale kdyZ ho pfece jen napiSe,

Zjisti, Ze z obsahlého seznamu ma |

antikvar zajem sotva o par publikaci.
Tak co nabidnout knihy aspoii jako
dar knihovn&? Ani knihovna vSak
nejevi velky zajem, vSechny nabi-
zené tituly ma jiz davno ve svém
fondu a sklady také nejsou nafuko-
vaci. Dat knihy ke kontejneru nebo
popelnici? To je ta nejhorsi pred-
stava.

Tenhle problém mne prived! pred
nékolika lety na myslenku knizniho
bazaru Ctendri ctendriim. A protoze
se zrovna bliZil Tyden knihoven ne-
bylo od napadu k realizaci daleko.
Ve vestibulu Obvodni knihovny Skvr-
fiany jsme rozestavili stoly, kam mohl
kdokoli odloZit svoje nepotrebné kni-

nou realizovana prostfednictvim in-
formacnich lekci. Spole€né se snaZili
najit dalSi prileZitosti a moZnosti
k jejimu rozvijeni.

V evaluaénim dotazniku se pfitomni
shodli na potfeb& vytvofeni nového
systému informaéniho vzdélavani.
Nejprve bude zapotfebi definovat
cilové skupiny a na zakladé priizku-
mu jejich potfeb postupné promys-
let modely informagniho vzdélavani
v knihovnach.

Brnénsky semindr otevrel cestu
k hledani systémového FeSeni tohoto
problému. Organizatofi zvou vSech-
ny zajemce na dalsi seminar, ktery
se bude konat v dubnu 2009 v Hrad-
ci Krélové.

BOZENA BLAZKOVA

hy, aniz by musel psat jakykoli se-
znam neho se ohlaovat a domlou-
vat. Knihy zlistavaly k dispozici dal-
§im zajemctm, ktefi si mohli zdarma
vybrat a odnést, co je zajimalo.
V pocatcich jsme méli trochu obavy,
zda bude o pfinesené knihy zajem
a zda neziistaneme po skonceni
akce zavaleni hromadami kniZek. Ale
ukazalo se, Ze kazda kniha ma

Foto Jan Albrecht



opravdu svého Ctenadfe a zajem
o akci byl tak obrovsky, Ze od dru-
hého roéniku jsme museli trvani ba-
zaru roz§ifit na cely fijen.

Lorisky €tvrty ro€nik byl zatim

Plzné i okoli. Byli nadSeni, Ze jejich
knihy budou jest& nékomu k uZitku
a neskonci v popelnici. Naopak né-
ktefi zajemci prichazeli zjistit i né-
kolikrat denng, co pribylo, aby jim
neunikl néjaky vzacny poklad. Tolik

spokojenych lidi pohromadé jako na
fijnovém kniznim bazaru se &asto
nevidi.

Pocet knih, které prosly bazarem,
se neda presné urcit, protoZe €ast
z nich velmi rychle ménila majitele
a pri provozu se nedal zachytit kazdy
prichozi s halikem v podpazi. Cte-
néfi prinesli ale nejméné 4500 kni-
Zek a nosili je bohuZel do posledni
chvile, takZe ty posledni uz nemély
takovou Sanci na rozebrani. Pfesto

Knihy stavély mosty v chamské knihovné

Biicher bauen Briicke - Knihy stavi mosty
mezi knihovnami i mezi ndrody

V pétek 24. Fijna lofiského roku na-
vstivili zastupci Méstské knihovny
Klatovy svou partnerskou knihovnu
v némeckém Chamu, kde tento den
vyvrcholil projekt ,,Biicher bauen
Briicke” (Knihy stavi mosty). Touto
navstévou byla zaroven prohloube-
na vzajemna spoluprace mezi ohéma
knihovnami, ktera se datuje od pred-
choziho podzimu. Dne 1. fijna 2007
jsme totiZ v Klatovech mohli v ramci
Tydne knihoven, ktery tenkrat probi-
hal pod heslem ,Tyden bavorské
kultury”, uvitat delegaci z Chamu
a dal8i vyznamné hosty.

N&émecky projekt ,,Knihy stavi mos-
ty”, na jehoZ slavnostni zakongeni
jsme byli pfizvani, predstavoval rok
priibézné probihajicich akci zamére-
nych na rozvoj ¢tenarstvi déti i do-
spélych. Vyvrcholenim pak byl ,,Den
knihoven”, b&hem ngho? hyla cham-
ska knihovna oteviena az do 23.00
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hodin a vaichni novi &tenéafi (dospéli,
déti i rodiny) m&li 50% slevu na &te-
narsky poplatek. Chamské knihovnice
nas ochotné provedly po knihovné
a pres jistou pochopitelnou jazyko-
vou bariéru doSlo i na diskusi o roz-
dilech mezi praci knihovnikd v N&-
mecku a v Ceské republice véetng
rozdilG napriklad v katalogizaci ¢i
vypdjénim protokolu. Dikladné pro-
brana byla i vécna otazka postihu
méné svédomitych ctenari. Nasledo-
vala i pfedem pripravena prohlidka
mésta pod vedenim ¢esky mluvicich
privodcl. BEhem vecera pak pod z&-

Evi Fellner a Zderika Bursikovd navizaly
Juzel prdtelstvi”. Prihlizi byvaly starosta
Chamu Karl Heinz Frank

zbylo jen kolem 300 knih, které
jsme roztfidili, ¢ast zlikvidovali a zby-
tek schovali na zahjeni bazaru v le-
to8nim roce.

A perlicka na konec: hvézdou ba-
zaru byl Alois Jirasek. Jako prvni kni-
ha zmizela Ctyfdilna kronika U nds,
nékolik kompletnich vydani jeho spisi
i spousta jednotlivych dél byla po-
kazdé témér ihned rozebrana. Jiras-
kova kniha nezhyla ani jedna.

ALENA SOBOTOVA

Evi Fellner a Zderika Bursikovd postavily
symbolicky most z kniZek

Stitou prvni starostky Chamu pani
Karin Bucherové a za hudebniho do-
provodu némeckych hudebniki a ces-
kého dudaka lifiho Pfeffera vysta-
vély feditelky Stadtbibliothek Cham
a Méstské knihovny Klatovy, Evi
Fellner a Zdefika Bursikova, symho-
licky most z kniZek. Poté doSlo jeSté
k predani vytvarnych dél handica-
povanych umélc chamské ¢&itarné
a nasledovalo obCerstveni sloZené
z tradicnich Ceskych i némeckych
pochutin. Vecer pak zavrsilo kulinaf-
sko-literarni predstaveni v podani
Theater Tausendkunst.

VySe zminény most reprezentoval
nejen spolupraci mezi knihovnami
a zemémi, ale zarove i prechod od
jednoho projektu k druhému - kongil
projekt Knihy stavi mosty a za€al novy:
,,Deutschland liest — Treffpunkt Bib-
liothek — Némecko Cte — misto sra-
zu je v knihovn&"”. Obdobny projekt
Celé Cesko cte détem”, ktery ma

Foto archiv knihovny

své pocatky v USA a u nas byl inspi-
rovan kladnymi zkuSenostmi polskych
knihovniki, bazi v Ceské republice
jiz tfetim rokem a je zaméfen na
emocionalni rozvoj déti prostfednic-
tvim spolecného hlasitého ¢teni.
PFestoZe je spoluprace mezi nasi

a chamskou knihovnou pomérné krat-
ka, znamena pro ohg instituce cen-
nou moznost ziskavani praktickych
poznatkd a zkuSenosti z jiné oblasti.
I podle vlastnich slov feditelky cham-
ské knihovny pani Evi Kellner — pres-
toZe nds rozdéluje rec, stejné mdme tu

450 let Loksanské knihovny

K lofiskému roku se vztahuje vyroci
vzniku nejstar$i dochované rene-
sanéni knihovny v Cechach. Nachazi
se na zamku v Bfeznici v plvodni
podobé z roku 1558, coz dokumen-

tuje datum v malované edikule |

(architektonickém ordmovani) nade

dveimi knihovny. Roku 1548 koupil §

bfeznicky hrad mistokanclér Jifik
z Loksan. Novy majitel zahdjil pre-
stavbu pozdné gotického hradu na
renesanéni zamek. V roce 1551 Jii
z LokSan zemfrel, pFestavbu dokon-
¢ila jeho manZelka Katefina. Pravé
ta se zaslouZila o vznik knihovny.
Jeji interiér je obdivuhodny, prede-
v§im renesancni pestfe malovany
tramovy strop zaujme kazdého na-
vitévnika. Stejné tak i zdi mist-
nosti, které jsou zdobeny ornamen-
ty a lokSanskymi erby. Tato vymalba
se objevuje také na plvodnich skFi-
nich knihovny.

Loksanska knihovna obsahovala
celou Fadu vzacnych rukopist. Nej-
VEtsi ¢ast tvofily rukopisy nabozen-
ského charakteru, velky pocet po-
chézel z augustinianského klastera
v Roudnici. Ten byl roku 1421 za
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husitskych valek poboren a vypélen,
ale klasterni bibliotéka s velmi cen-
nymi rukopisy byla zachranéna. Nej-
znaméjSimi exemplafi jsou Mater ver-
borum - naugny slovnik z 13. stoleti
a pergamenova hible tzv. Jaromé¥skd,
vyznamna pamatka iluminatorského
uméni druhé poloviny 13. stoleti.
Tyto vzacné dokumenty v LokSanské
knihovné jiz nenajdete. Dnes pred-
stavuji jednu z nejstarSich ucele-
nych rukopisnych shirek Knihovny
Nérodniho muzea v Praze.

Zamecké knihovny mély a maji
velky vyznam. Dokumentuji kulturni
obraz a vyvoj doby, rodu, majitele.
Vzdy byly vyznamnym pramenem
pro poznani nasi narodni minulosti.

K vyznamnému vyro¢i LokSanské
knihovny pfipravilo Méstské kulturni
zafizeni a Méstska knihovna a Info-
centrum v Breznici spolecné se
Statni spravou zamku Bfeznice set-
kani knihovnikd a dalSich priznivcd
literatury. Slavnost zacala prohlid-
kou Hodovniho sélu, kde se hosté,
po Gvodnim slovu feditelky M&KZ
Dany Tuhackové, seznamili s historif
breznického zamku. Po prohlidce
Loksanské knihovny se presunuli do
prvniho patra jihovychodniho kfidla
zamku, kde se nachazi Méstska ob-

ey i b, 4

samou prdci. Ukazalo se, Ze co se
ty€e knihovnickych zaleZitosti, jsou
Ceskeé i némecké knihovny na obdobné
arovni. Proto také hodlame ve vza-
jemné spolupraci pokraCovat a jiZ se
pomalu pripravuje dal3f spole¢na akce.

STANISLAV REISER

razarna - Galerie Ludvika Kuby. Pro-
hlidka obraz(i Ludvika Kuby — malite,
skladatele, hudebnika a narodopis-
ného badatele minulého stoleti, byla
jisté prijemnym zpestfenim slav-
nostniho podzimniho dne.

Zavér tohoto setkani probéhl jiz
v modernich prostorach Mé&stské
knihovny a Infocentra v BFeznici na

| Namésti. S Gvodnim prispévkem vy-

stoupila Mgr. Zlata Houskova z Na-
rodni knihovny CR, které véeobecné

pohovofila o velkém vyznamu kniho-
ven i v dneSnim digitalizovaném své-
té a o ddleZitosti dobfe fungujici
spoluprace zfizovatell a jejich pfi-
spévkovych organizaci. Zavéretné
zivé diskuse se zucastnili nejen
knihovnici, ale také zastupitelé més-
ta spole€né s pani starostkou Janou
Krajmerovou.

Text a foto PETRA BARTONICKOVA
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ZAZRACNA ANATOMIE

KOMIKSU

McCLOUD, Scott: Jak rozumét komiksu. BB/art 2008, 224 stran.

JAN SAMOHEJL > jan-sam@post.cz

JAK ROZUMET

HOMIKSU

Komiksy — pouhé sesity pIné obrazkd opentlenych
hojnymi citoslovci , Bum!”, ,Beng-beng!“ a , Vzum!“,
Do roku 1989 nas pred jejich vlivem chranili komu-
nistiti strazci vysokého uméni, takze se s kresle-
nymi serialy mohly setkat jen déti v ¢asopisech
pro mladez. DalSi ranu pro tvorbu s notné podezre-
lou povésti pfinesla paradoxné doba svobody na
zaCatku devadesatych let. Podnikatelska rozvaha
»DFiv komiksy nevychazely, takZe ted nam Etendri
utrhaji ruce a bude to zlaty ddl“ nevysla. Smut-
nym dokladem jsou nesmyslné velké naklady ko-
miksovych periodik, které zkrachovaly po par prvnich
¢islech. V dal3ich letech se povédomi o komiksu
jako hloupé zabavé rozsifilo o zkuSenost, Ze se
na jejich vydavani da velkoryse finanéné prodélat.
AZ rok 1997 pfinesl prvni vyrazny obrat v fadé
zazitych stereotypll. Nakladatelstvi naro¢ngjsi
literatury Torst tehdy vydalo Pulitzerovou cenou
ovénceny autohiograficky komiks pro dospélé o ho-
locaustu Maus. A teprve s novym stoletim se vyro-
jilo v&tSi mnoZstvi kreslenych dél vSech moznych
Zanrd a styld - od mainstreamové tvorby po inte-
lektualské experimenty.

<6
y T
ek

Tato nova vina zgj-
mu pfipravila pfedpo-
klady pro dal3i krok,
kterym je hlubSi teo-
reticka reflexe deva-
tého uméni, jak se nékdy kreslenym serialiim Fika.
Prvnim pokusem byla publikace Stavba komiksu od
Thierryho Groensteena, kde autorlv hutny styl
jeSté vice zkomplikoval nekvalitni preklad. Kniha
Milana Krumla Comics: strucné déjiny se zas ukazala
plnd chyb a nepfesnosti. Do tFetice se nedavno na
pultech knihkupectvi objevilo dilo Scotta McClouda
Jak rozumét komiksu. Od predeslych didaktic-
kych tituld se li8i na prvni pohled. Autor nenapsal
klasicky text doplnény o ukazky, ale o zminéné
umélecké formé udélal nefalSovany naucny ko-
miks. Tim toto médium vystavil odvazné zatéz-
kavaci zkouSce. Obrazky jisté mohou vypravét
konvengni pribéh, ale je v jejich silach celistvé pod-
chytit se cti tak abstraktni namét, jako je sam ko-
miks?

Scott McCloud o svém projektu devét let pre-
myslel a samotnou knihu udélal béhem patnacti
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TEIOU CESTU...

ETERE WWBLCONT MrSLENKY PRED TU
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mésicd. Umélec sam sebe obsadil do role sympa-
tického privodce, ktery postupné vtahuje ¢tenare
do taji svébytné formy stojici na pomezi vytvar-
ného uméni, literatury a filmu. V dvodu se snazi
nalézt odpovéd na zdanlivé jednoduchou otézku
,.Co je viibec komiks?", kterou podrobi obSirnému
zkoumani. UZ zde je patrny autoriv styl - je za-
bavny, nementoruje, nesnazi se za kazdou cenu
vSechny presvédCit o svém pohledu jako jediné
dogmatické pravdé. Na druhou stranu se nedopou-
§ti zbyte€nych zjednoduSeni a z celé koncepce je
citit, Ze autor vi o ¢em piSe a kresli, i pro€ o tom
piSe a kresli zrovna takhle. Kéz by to byla nejen
u popularizaénich publikaci takova samoziejmost,
jak se na prvni pohled miZe zdat.

Po néstinu své definice komiksu (Zdmérnd juxta-
ponovand sekvence kreslenych a jinych obrdzki, ur-
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end ke sdélovani informaci nebo k vyvolani estetic-
kého proZitku) se McCloud kratce zastavuje u d&jin
komiksu, jehoZ moderni historie zacina na konci
devatenactého stoleti, ale kofeny se daji vystopo-
vat az do starého Mexika a Egypta. To je zhruba
ohsah pouhé prvni kapitoly. Je to vychodisko pro
zhytek knihy, kterd analyzuje celou $kalu vyrazo-
vych prostiedkd komiksu. Nejde o nic mensiho, nez
o pokus pochopit onen zazrak, Ze lidské oko a mo-
zek dokaze mezi dvéma obrazky nalézt souvislost,
ktera vidéné statické vyjevy naplini originalnim Zzi-
votem.

Kniha Jak rozumét komiksu ma predpoklady za-
ujmout zacatecniky odchované jen Rychlymi Sipy
a CtyHlistkem, stejné jako ostFilené priznivce kres-
lenych seriald. Autor si vSima vSech aspektd ko-
miksového jazyka — napfiklad pouZivani specific-



(SYLVA SIMSOVA ODPOViDA Z ANGLIE

S. Simsovi na slavnostnim
setkdni SKIP v Méstské

knihovné v Praze v listopadu
2008 (foto Z. Matusik)

secretarysnotes.doc).

groups/bysubject/prison/publications).

jako dileZita ¢ast vzdélavaci €innosti.

DOTAZ: Jaké sluzby poskytuji knihovny v britskych véznicich?

ODPOVED: Knihovni sluzba ve véznicich ma v Britanii dlouhou tradici.
Poprvé jsem se s ni setkala na po€atku 50. let, kdyz jsem pracovala v lon-
dynské Ctvrti Islingtonu. Jsou tam dvé véznice: Pentonville pro muZe a Hol-
loway pro Zeny. Néktefi z mych starsich kolegli nav§tévovali véznice jednou
tydné. Velmi jsem litovala, Ze tém mladsim, jako jsem byla ja, nebylo dovo-
leno se této prace Géastnit. Udajné proto, Ze nemame dost Zivotnich zkuge-
nosti a Ze by nam to zpdsobovalo stres.

Dnes se predpoklada, Ze v kazdé véznici je knihovna, aby se véziiové mohli
vzdélavat, a knihovnici, ktefi tam pracuji, projdou napfed odbornym vycvi-
kem. Celkem poskytuje tuto sluzbu asi 64 samospravnych organd.

Knihovnici, ktefi pracuji ve vézeriskych knihovnach, se sdruZuji v sekei kni-
hovnické asociace CILIP nazvané Prison Libraries. Ta vydava €asopis PRLG
Journal a da8i publikace a organizuje vyro¢ni konference a vycvik pracovnikd.
PFisti jednodenni kurz bude v kvétnu 2009 (http://www.cilip.org.uk/specialin
terestgroups/bysubject/prison/training).

Na letosSni konferenci promluvil Feditel National Literacy Trust Jonathan Douglas o nutnosti podpofit
kulturu etby. Jeden z prispévkd na konferenci pojednaval o akci Storybook Dads, do které je zapojeno vice
nez 6000 vézilG v 70 véznicich. VEzni mohou nahrat na pasku cetbu détské knihy a poslat ji svym
détem. Je dokazano, Ze vézni, ktefi udrZuji styk s rodinami, se malokdy do vézeni vrati.

Informace o konferencich sekce Prison Libraries jsou na webové strance CILIPu (http://www.cilip.
org.uk/specialinterestgroups/bysubject/prison/conferences, pro souhrn letosni konference zvolte conf2008

Vzdélavaci €innost ve véznicich se poklada za velmi dileZitou. Pred tfemi lety vydal Secretary of State
for Education and Skills zpravu pro parlament, nazvanou Reducing Re-Offending Through Skills and Employ-
ment (December 2005, Cm 6702). Ve zpravé se pise, Ze 37 % véznénych ma nizkou droved gramotnosti.
Knihovny hraji ddleZitou roli ve vzdélavani vézid. Knihovnicka asociace CILIP k tomu poznamenala,
Ze obsah zpravy vitd, ale Ze knihovny si zaslouZi, aby se na né kladl jesté vétsi diiraz. Také, Ze vedle knih
by knihovny ve v&znicich mély poskytovat pfistup k internetu (http://www.cilip.org.uk/specialinterest

Je zfejmé, Ze knihovni sluzby ve véznicich udélaly od doby mého mladi velky pokrok a jsou uznavany

>>>

kych symbold, textovych bublin, pisma, scenaris-
tickych pfistupd, aspektu €asu v pfibézich... Vedle
velkych témat, jako jsou rozdily v tradici komikso-
vych velmoci USA, Evropy a Japonska, dokaze zaji-
mavé upozornit na zdanlivé drobnosti — mezery
mezi dvéma obrazkovymi poli, r(izné typy ¢ar a je-
jich dopad na vnimani divaka. Cely komiks je
Gsporné Eernobily — o to vic vynikne par kolorova-
nych stranek o moZnostech barvy. Sviij objekt za-
jmu kniha nevnima jako solitér. VSe dava do sou-
vislosti ostatnich uméleckych disciplin. Inspiruje
se pri tom tfeba my$lenkami teoretika masové ko-
munikace McLuhana, malife Magritta, Kandinské-
ho a dalSich. V nejhlubSich pasazich pritom komik-
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sovy tvdrce narazi na zakladni esteticko-filozofické
otazky po smyslu uméni viibec.

Jak jsem se jiz zminil v Gvodu — komiksti v Cesku
uZ vychazi relativné hodné a fada z nich je kvalit-
nich. Presto titul Jak rozumét komiksu povazuji za
jeden z opravdu stéZejnich. Na naSem kniznim
trhu totiZ nema prakticky alternativu. To je na po-
vazenou, vezmeme-li v Gvahu, Ze tFeba film jako
srovnatelné stary vrstevnik komiksu se pIného re-
spektu a pozornosti dockal uz pred desitkami let.
Z téchto dlvodi jsem zvédav, jak se bude recen-
zované dilo prodavat. Nakladatelstvi BB/art preji
Uspéch. Kvdli vsem zminénym kladim chytré publi-
kace. A také proto, Ze je to sam o sobé dobry komiks.

VYSLO V KNIHOVNACH

Knihovna mésta Olomouce
pripravila kalendarium
Osobnosti stfedni Moravy
2009. Publikace je souborem
kazdorocné vydavaného chro-
nologického prehledu vyrogi
osobnosti se vztahem k regionu,
které se na Olomoucku a stfedni
Moravé narodily &i zemrely,
resp. jeZ zde alespori €ast
svého Zivota pobyvaly, tvofily a pracovaly. Sna-
hou knihovny je opét pfipomenout jména a stru¢-
né charakteristiky jak téch, ktefi jsou leckdy
nepravem opomijeni €i zapominani, i kdyZ svou
¢innosti ovlivnili nejen své prostredi a Zivoty sou-
¢asnikd i generaci budoucich, tak také jubilantt
zijicich, jiZ jsou uZ dnes vyznamnymi personami
ve svém regionu i za jeho hranicemi. Zajemci
mohou broZuru zakoupit ve vSech pobockach
Knihovny mésta Olomouce za 20 K¢.

Knihovna Vaclava Ctvrtka

v Ji¢iné vydala publikaci prof.
Vladimira Ulehly Vaclav Fejfar:
mistr tesarsky, starosta
mésta, protektor Remeslnic-
ké besedy a dédecek Vaclava
Ctvrtka. Kniha navazuje na
predchozi titul Okolo Réholce:
poviddni o Jicing, Viclavu Ctvrtko-
vi a jeho dile a ma souvislost

i s poslednim svazkem edice Ji¢insko, publikaci
téhoZ autora — Samotdrskd dcera BoZeny Némcové
Theodora. Pokud mate o novinku zajem, zaslete
objednévku na e-mail kostalova@knihovna.jicin.cz.
Cena publikace je 90 K¢.

Celkem 45 pribéhii a povésti
autorky Kvéty Mare3ové a ilus-
tratorky Jitky Andélové pod na-
zvem Lounské pribéhy a po-
vésti vydalo OS Knihovna treti-
ho tisicileti pro Méstskou
knihovnu Louny. Cena publi-
kace je 220 K&. Objednavky

Ize zasilat na adresu
hajmova@mk.cz.

KNIHOVNA Z OBALKY

Alexandrijska
knihovna
Bibliotheca
Alexandrina

FAKTA A ZAJIMAVOSTI:

© Alexandrijska knihovna vznikla asi v roce 295
pr. n. |. jako soucast proslulého alexandrijského
domu Mz — Mdseionu.

© C(astetné ji znitil pozar v roce 48 pF. n. |,
okolnosti jejtho zaniku v 7. stoleti dosud nebyly
zcela jednoznacné a vérohodné objasnény.

© 7a duchovniho otce projektu nové knihovny je
oznacovan profesor fecké a fimské historie na
Alexandrijské univerzité Mustafa al-Abbadi, jehoZ
my3lenky propagované jiz od 70. let 20. stoleti
ziskaly podporu u egyptské vlady a mezinarod-
nich spole€nosti.

© V roce 1988 byla vyhlasena mezinarodni
architektonicka soutéz, do niZ se pfihlasilo 524
navrhl z 52 zemi.

© Realizovan byl projekt architektonického ate-
liéru Snghetta — mala norska firma, ktera predtim
v zadné soutéZi nezvitézila; jejim zakladatelem je
i Cech Martin Roubik, ktery se rovné z&sti podi-
lel na projektovani Alexandrijské knihovny.

© Viastni stavha probihala v letech 1995 az 2001.
© Nova knihovna byla oteviena v roce 2002.

© Sstavha je valcovité konstrukee, jizni sténu
ma zhotovenu z asuanské Zuly, na ni jsou vyryta
pismena abecedy v3ech jazyki svéta.

© Hiavni budova ma 11 podlaZi, zaujima i s pri-
lehlymi stavbami rozlohu 86 000 m?, soucasti
komplexu knihovny je také planetarium, mezina-
rodni knihovnicka Skola a konferenéni centrum.

© Celkova kapacita knihovny je asi osm milioni
svazkd.

Ctrndct stoleti se ucime
z ohorelych pozistatkdi, jok
poZdr alexandrijské knihovny
poskodil mozek lidstva.
Ted Hughes, basefi Hear it Again (1997)
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Foto Wikipedia a oficidlni strénky knihovny




NOVINKY Z FONDU KNIHOVNY KNIHOVNICKE LITERATURY NARODNI KNIHOVNY CR

il

Uplny piehled novinek najdete na adrese http://
knihovnam.nkp.cz/sekce.php3?page=09_0Okn/
Prirustky.htm

KNIHOVNICTVI

Teorie. Rizeni a organizace

Advances in Library Administration and Organiza-
tion. Vol. 24 / ed. by Edward D.Garten, Delmus
E. Williams, James M. Nyce. /Pokrok v knihov-
nické administrativé a organizaci. Sv. 24./ Ams-
terdam : Elsevier, 2007. —x, 402 s. Kf37.612

ACHMADOVA, Ju. A. : Sistema menedzmenta ka-
Cestva biblioteki : u¢ebno-prakticeskoje posobije.
/Systém fizeni kvality knihovny. Ucebnice./ Sankt-
-Peterburg : Professija, 2007.—260s. Kf37.673

Briicken fiir Babylon : interkulturelle Bibliothek-
sarbeit : Grundlagen, Konzepte, Erfahrungen /
hrsg. von Petra Hauke und Rolf Busch. /Mosty
pro Babylon : mezikulturni knihovnicka préace :
zaklady, koncepce, zkusenosti./ Bad Honnef :
Bock+Herchen, 2008. — xxxii, 286 s. : il., grafy. —
(Bibliothek und Gesellschaft; Bd. 21) Kfe 37.586

DUDEN, Rosalind Farnam : Using Benchmarking,
Needs Assessments, Quality Improvement, Out-
come Measurement, and Library Standards :
how-to-do-it manual. /Pouziti benchmarkingu,
hodnoceni potieb, zdokonaleni kvality, méreni
vysledki a knihovnické normy. Prirucka./ New
York : Neal-Schuman, 2007. — xxii, 464 s. : grafy
+ 1 CD-ROM. - ( How-To-Do-It Manuals for
Librarians ; no. 159) Kf37.538

Knihovny soucasnosti 2008 : sbornik z 16. konfe-
rence, konané ve dnech 16.—18. zari 2008 v Seci
u Chrudimi / sestavil Jaromir Kubi¢ek. Brno :
Sdruzeni knihoven CR, 2008. — 373 s. : il., grafy,
tabulky Kfd37.618

Automatizace knihovnické

a informacni ¢innosti

AGNEW, Grace : Digital Rights Management :
a librarian’s guide to technology and practice.
/Rizeni digitalnich prav : piirucka knihovnika
pro technologii a praxi./ Oxford : Chandos, 2008.
—Xxiv, 437 s. Abdf37.666

IV encuentro del Foro de NAPLE : resursos digita-
les en las bibliotecas publicas. /4. konference
NAPLE Forum : digitalni zdroje ve verejnych
knihovnach./ Madrid : Ministerio de Cultura,
2008.—189s. :il. Abdf37.601

LIU, Jia : Metadata and its Applications in the Di-
gital Library : approaches and practices. /Meta-
data a jejich aplikace v digitalni knihovné : pfi-

stupy a praxe./ Westport : Libraries Unlimited,
2007.—xx,192s. Abdf 37.606

Organizace knihovnich fondi
Manuel UNIMARC : format bibliographique : ver-
sion francais. — 5. éd. /Prirucka UNIMARCu :
bibliograficky format. Francouzska verze./ Miin-
chen : Saur, 2007. —x, 753 s. — ( IFLA Series on
Bibliographic Control ; vol. 33) Odab 37.557
MAXWELL, Robert L. : FRBR : a guide for the
perplexed. / FRBR — Funkéni pozadavky na bib-
liografické zaznamy : prirucka pro rozpacité./
Chicago : American Library Association, 2008. —
vii, 151 s. : grafy 0d 37.539
Newspapers Collection Management : printed and
digital challenges : proceedings of the Internatio-
nal Newspaper Conference, Santiago de Chile,
April 3-5, 2007 / ed. by Hartmut Walravens.
/Rizeni novinovych sbirek : tisténé a digitalni vy-
zvy. Materialy z mezinarodni konference, Santi-
ago de Chile, 3.-5. 4. 2007./ Miinchen : Saur,
2008. —xi, 396 s. : il. — (IFLA Publications ; 133)
Oaab 37.669

Sité knihoven

GUSEVA, Jevgenija Nikolajevna : Tipologija bibli-
otek : nau¢no metodiceskoje posobije. /Typologie
knihoven : védecko-metodické prirucka./ Moskva :
Libereja-Bibinform, 2007. — 152 s. — (Bibliote-
kar*ivremja. XXI vek ; vyp. 65./ T37.639

Library 2.0 Initiatives in Academic Libraries / ed.
by Laura Cohen. /Knihovna 2.0 — iniciativy ve vy-
sokoskolskych knihovnach./ Chicago : Associa-
tion of College and Research Libraries, 2008. —
xi, 167 s. :il. Th 37.609

MATTHEWS, Joseph R. : Library Assessment in
Higher Education. /Hodnoceni knihoven ve vys-
§im vzdelavani./ Westport : Libraries Unlimited,
2007. —vii, 147 s. Th 37.441

National Library of New Zealand : new generation
National Library : the future home for our heri-
tage / Penny Carnaby. /Narodni knihovna No-
vého Zélandu : nova generace narodni knihovny :
budouci domov pro nase dédictvi./ Wellington :
National Library of New Zealand, [2007?]. —
[16]s.:il. Taa 8.683/B

Sluzby knihoven

DRESER, Julija Nikolajevna : Biblioterapija : teo-
rija i praktika : u¢ebnoje posobije. /Biblioterapie :
teorie a praxe. Ucebnice./ Sankt-Peterburg : Pro-
fessija, 2008. — 269 s. S§f37.622
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ZAKLADNI KAMENY

KAMEN DVACATY SESTY

/ Regionalni organizace SKIP 06
— Mistni lidova knihovna
Kostomlaty pod MileSovkou

Tretim zakladnim kamenem z Usteckého regionu
pfispéla do zakladli nové budovy Narodni knihov-
ny CR Mistni lidov4 knihovna v Kostomlatech pod
Milesovkou. V roce 2004 ziskala titul Knihovna
roku. Pri popisu liceni, jak se jejich kdmen dostal az
na happening na Letné, se mohu opfit o svédectvi
manzelt Hany a Miroslava Blahovych: ,,Védeli jsme
z médii o pripravované akci, ale nenapadlo nds, aby-
chom se uchdzeli o zarazeni mezi ddrce zdkladnich
kamenii. Popudem byl az dotaz regiondlni organizace
SKIP, zda jako Knihovna roku 2004 nechceme prispét
do zdkladii nové budovy NK CR. I kdyz forma happe-
ningu navozovala spise predstavu urcité ,rozpustilos-
ti’, uvédomovali jsme si postupné i vdznost a diistoj-
nost celé akce, a tak jsme i pristoupili k dalsim kro-
kim. K vyhleddni, vyzdvizeni a prevzeti kamene, pri-
pravé privodnich dokumentii a zdokumentovdni celé-
ho déni.“ A dodejme, Ze tuto dokumentaci zpracova-
li opravdu zodpovédné a peclive.

Volbu mista k ziskani kamene méli jednoznacnou.
I kdyz se v jejich obci historie dotyka nékolika mist
a samy Kostomlaty pod MileSovkou byly a stéle jesté
jsou poutnim mistem, jevil se jako nejvhodnéjsi
zdroj pro ziskani kamene blizky hrad Kostomlaty.
Kronikar Hajek z Libo¢an ho nazval Sukoslav. Prvni
pisemna zminka o hradu je z roku 1333. Za zazna-
menani stoji, Ze jiz v roce 1334 hrad patril jako ceské
Iéno budoucimu ¢eskému krali Karlovi IV., zatim
markrabéti moravskému. O sto let pozdgji hrad ze
ziStnych diivodi obléhal husitsky hejtman Jakoubek
z Viesovic, zatimco jeho souvérci krvaceli na poli
lipanském. Postupem ¢asu hrad mélo v drzeni jesté
nékolik slechtickych rodd, az se jako romanticka zii-
cenina stal oblibenym turistickym cilem. Pozemky,
na kterych hrad stoji, jsou dnes v majetku Lesti CR,
od nichZ ma hrad pronajato Obc¢anské sdruzeni pro
zachranu hradu Kostomlaty.

Dejme ale opét slovo manzelim Blahovym:
»Se cleny tohoto sdruZeni jsme svilj umysl predbézné
projednali, ale bylo nutno jesté ziskat souhlas orgdnu
pamdtkové péce a Sprdvy chrdnéné krajinné oblasti

aneb Narod sob& II

text JAROSLAV CISAR > foto EVA HODIKOVA

Ceské stiredohori, na jejimz tizemi se hrad nachdzi.
Podminkou pamdtkdri bylo, Ze kdmen nesmi byt zis-
kdn z aredlu vlastniho hradu. Sprdva chrdnéné kra-
Jjinné oblasti odsouhlasila sbér, nikoliv vylom kamene.
Dodrzeni uvedenych podminek a zdroven splnéni
pozadavku na rozmér a tvar zdkladniho kamene
vyzadovalo ndrocny priizkum hradniho vrchu.“

Ten probehl 6. zari 2006 za ucasti zastupce zmi-
novaného obcéanského sdruzeni Ladislava Faigla
a knihovnika mistni lidové knihovny Miroslava
Blahy. Zakladni kdmen z Kostomlat nebyl posuzo-
van geologem. Pri jeho urceni se vychazelo ze zna-
mého horninového slozeni okolniho terénu a prileh-

lych vrcht, kde se da predpokladat i tézba stavebni-
ho kamene na vystavbu hradu. S nejvétsi pravdépo-
dobnosti se jedné o znélec — fonolit, ze kterého je
i nejvyssi hora Ceského stiedohoii Mileovka. Ze
zbytkd ulpélé vapenné malty je ziejmé, Ze kdmen byl
soucasti hradniho zdiva. Malta byla odstranéna,
kamen ocistén a plocha, kde byl umistén stitek, byla
rucne vylesténa.

A co darci kamene nové budové prali? ,,Aby i v pre-
vratné dobé informacnich technologii ziistala ,geno-
vou bankou’ ndrodniho pisemnictvi. Rovnéz, aby se
spolehlivé naplnily vSechny ucely a sluzby, které by se
podle vydaného letdcku mély v nové budové ndvstévni-
kiim nabizet. Ale zejména, aby pripadné rozdily
v ndzorech na stavbu a jeji ticel neprerostly v analogii
satirické varianty hesla ,Ndrod v sobé’, jako se to
stalo i u Ndrodniho divadla,” prohlasili manzelé
Blahovi.

(Pod&kovani za pomoc a spolupréci
manzelim Hang a Miroslavu Blahovym a AleSi Brozkovi.)

PFisté: Knihovna Regionalniho muzea v Teplicich
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. - informaé€ni zdroje pro knihovny
stolni kalendar
Uspofadali: Vit Richter,

Jind¥iska Pospisilova,

Eva Marvanova

Obsah kalendare je zaméFen na charakteristiku nejdileZitéjSich zdroji a databazi, které ceské knihovny
nabizeji vefejnosti. Fotografie doprovazi strucny popis zdroje nebo databaze. Kromé toho jsou u jednotli-
vych kalendafnich dni uvedeny Gdaje o plénovanych akcich (napF. terminy konferenci, vyhlaseni grantd,

Tyden knihoven, Noc s Andersenem apod.). Kalenda¥ je urgen pracovnikim knihoven, ale miZe byt vyuZit
pro riizné druhy prace knihovny s vefejnosti. Jeho cilem je také pomoci popularizovat €eské knihovny.

= Narodni knihovna CR, 1. vydani, Praha 2008, naklad 5000 vytiskt, rozmér 15x30 cm, 50 K&

Hvézdariv sen.
An Astronomer’s Dream :
ndsténny kalenddr

_—
Foto a reprodukce Ivan Kral
Velky reprezentativni nasténny kalendar 1B & Hvézdarav sen

zamé&Feny na astronomii. Obsahuje foto- An Astropnomer's Dream
grafie astronomickych hodin a glébd ¥
umisténych v historickych prostorach 2 DO 9
Nérodni knihovny CR v Klementinu ? e

a reprodukce vzacnych médirytin a dfevo-
Fez(l ze shirek Historickych a hudebnich fondd Nérodni knihovny CR
(napF. Zobrazeni systému Kopernikova).

= Narodni knihovna CR, 1. vydani, Praha 2008, naklad 400 vytiskd, rozmér 48 x 33 cm, 180 Ké
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